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Серёже Алёшкину восемь 
лет. Осенью 1942 года бой- 
цы одной гвардейской ди- 
визии нашли его в лесу 
около деревни Грынь, Ор- 
ловской области. Серёжа 
прятался там от немцев, эа- 
пявших деревню и убивших 
его маму. Бойцы взяли Се- 
рёжу в свою дивизию, и 
он отважно переносил все 
невзгоды и трудности фрон- 
товой жизни. 

У Серёжи теперь есть 
отец — полковник товарищ 
Воробьёв. Во время одного 
из налётов немецкой авиа- 
ции полковника Воробьёва 
завалило землёй в блинда- 
же. Только Серёжа видел 
это, Он разыскал бойцов и 
привёл их к засыпанному 
блиндажу. О тех пор пол- 
ковник Воробьёв зовёт Се- 
рёжу своим сыном. 

Сейчас Серёжа Алёшкин 
учится в Суворовском учи- 
лище в Туле. 

На снимке: урок апглий- 
ского языка. «У аш а рир|»— 
«Я ученик»,—крупно пишет 
Серёжа. 

Фото Г. Санько. 


Пролетарии всех стран, соединяйтесь! 


1946 
„Правда“ 


Я нварь 
Издательство 
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Сестра Владимира Ильича Ленина, Анна Ильинична, в своих воспоминаниях 
о детских и школьных его годах рассказывает, как рано и как серьёзно полюбил он 
книги. Здоровый, резвый, любивший шумные игры и беготню, он в то же время ещё 
в детстве умел глубоко сосредоточиться на уроке, на чтении. 

Пяти лет выучившись у матери читать, он с большим интересом читал детские 
журналы и книги, которых семья Ульяновых получала много. Книги стали его друзьями 
на всю жизнь. В старших классах гимназии Володя Ульянов уже почти не расстаётся 
с книгой. Так с книгой в руках и нарисовал Ленина-гимназиста художник Н. Жуков. 


НА КРАСНОЙ ПЛОШАДИ 


С. Маршак 


«Пионер» № 1. 


Рис. В. Алфеевского 


Встало солнце огневое, 

И, снежком пыля, 

Зимний холод тронул хвою 
У стены Кремля. 


Тронул инеем ступени 

И гранитный свод, 

Где одно лишь слово «Ленин» 
Начертал народ. 


Часовым пора смениться, 

И звенит земля 

Перед ленинской гробницей 
У стены Кремля. 
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Сталин — отец и создатель 
нашей Конституции | 


Рассказ делегата Чрезвычайного УШ! Всесоюзного съезда Советов 
сталевара завода «Серп и молот» 


Ивана Константиновича Лысакова 


Рабочие завода «Серп и молот», где я прора- 
ботал сталеваром 30 лет, избрали меня в 1936 
году делегатом на Чрезвычайный УШ Всесоюзный 
съезд Советов. На съезде нам предстояло обсу- 
дить и принять Конституцию — Основной Закон 
нашей страны. 

25 ноября, в день, котда открывался съезд, я 
ещё задолго до назначенного времени пришёл в 
Кремль. Зал Большого Кремлёвского дворца быет- 
ро заполнялся делегатами. Тут были посланцы со 
всех концов ‘нашей страны — русские, украин- 
цы, белоруссы, казахи, грузины. Многие пришли 
в своих национальных костюмах. Пели песни — 
каждая делегация на своём родном языке. 


Нам роздали проект Конституции. Мы и рань- 
ше читали его и обсуждали с рабочими. Но те- 
перь, дожидаясь той минуты, когда товарищ 
Сталин поднимется на трибуну, чтобы доложить 
съезду о проекте Конституции, и я и другие де- 
легаты ещё раз перечитывали все разделы Жон- 
ституции. Мы все были очень взволнованы: ведь 
нам предстоит утвердить навеки этот замечатель- 
ный закон, по которому будет жить и процветать 
наша любимая Родина. 


Не буду вам рассказывать о том, как ветретили 
делегаты товарища Сталина, — сб этом не ра- 
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скажешь. Скажу только, что минут двздцать 
аплодировали мы, ‘не давая ему начать говорить. 
А Сталин аплодировал вместе с нами. Мы улыба- 
лись, и он улыбался. И всем видом своим, всем 
существом показывал, что так же рад он ветрече 
в нами, как мы фады встрече с ним. 

Говорил товарищ Сталин просто, спокойным. 
ровным голосом. Да и зачем ему было повышать 
голос, когда каждое его слово, казалось, само за- 
падает в душу, связывается © другими словами 
и получается цепочка, которую никакой силой ле 
разорвать? 

Он начал с того, что разобрал, почему нужна 
новая Конституция, кахие изменения произошли 
в жизни нашей страны. В этом месте доклада мно- 
гие делегаты, особенно пожилые люди, подумали, 
наверное, о себе, вспомнили своё прошлое. Велоу- 
нил прошлое и я. Вспомнил, как молодым парнем 
пришёл в 1914 тоду наниматьея ‘на завод к за- 
водчику Гужону. Что было у меня тогда? Пара 
здоровых рук да голодный живот. Какими права- 
ми я обладал? Никакими. Каждый хозяйский при- 
казчик, каждый тородовой мог ткнуть меня в зу- 
бы, а я— молчи! Не нравится работа, не нра- 
вится оплата — марш за ворога! Здоровых рук 
да голодных животов было сколько угодно. 
А теперь вот я владею, совместно со 


ьсем народом, всеми орудиями и средствами про- 
изводства — всеми заводами, фабриками, шахта- 
ми и рудниками. Я сижу в этом зале, в Кремле, 
я, простой русский рабочий человек, буду утвер- 
ждать Великий Закон, утверждать права трудя- 
щихся, о которых наши отцы только мечтать 
могли, 

Как смеялись вместе со Сталиным все деле- 
гаты съезда, когда принялся он стегать буржуаз- 
ных критиков нашей Конституции! Немецко-фа- 
шистеких писак он сравнивал с бюрократом-само- 
дУром из сказки Щедрина. Этот самодур, раеска- 
зывал товарищ Сталин, наведя «поряхок и типги- 
ну» во «вверенной ему областа», истребив тысячи 
Жжнтелей и испепелив десятки городов, оглянулся 


вокруг и заметил где-то далеко Страну Америку. 
Самодур завопил: «Что это за страна, — откуда она 
взялась, на каком таком основании она суще- 
ствует?» и положил резолюцию: «Закрыть енова 
Америку». Немецкие фапгисты как две капли во- 
ды похожи на этого самодура. Они очень бы хоте- 
ли «закрыть» СССР. Но «сие от них не зави- 
сит», — сказал, улыбаясь, Иосиф Виссарионович, 
и дружным смехом, громкими аплодисментами 
встретили эти слова делегаты съезда. 

Через несколько лет, когда началась война, я 
подумал: «Теперь эти негодяи вздумали «закрыть 
СССР» силой. оружия. "Но народ наш покажет 
этим потерявшим голову самодурам, что «сие от 
них не зависит». Будет так, как Сталин сказал». 
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Ив День Победы, слушая по радио обращение 
товарища Сталина, я яено представил себе доро- 
гое лицо вождя там, на кремлёвекой трибуне, спэ- 
койный голос, смеющиеся глаза и слова, твёрдые, 
уверенные: <...сие от них не зависит...» 

Но я отвлёкся от своего рассказа. Разделав- 
шись с буржуазными критиками, разобрав внима- 
тельно поправки и дополнения к проекту Конети- 
туции, товарищ Сталин стал говорить о значении 
Конституции. Впервые за всё время доклада, Иосиф 
Виссарионович поднял руку, повысил голос. Ка- 
залось, что он обращается не только ® нам, сидя- 
щим в этом зале, но и ® тем, кто не дожил до это- 
го счастливого дня, и к тем, кто придёт нам на 
смену: 

«...В результате пройденного пути борьбы и 
лишений приятно ‘и радостно иметь свою Консти- 
туцию, трактующую о плодах наших побед. 
Приятно и радостно знать, за ‘что бились налги 
люди и как они добились всемирно-исторической 
победы. Приятно и радостно знать, что кровь, 
обильно пролитая нашими людьми, не прошла да- 
ром, что она дала свои результаты. Это воору- 
жает духовню наш рабочий классе, наше кре- 
юльянство, нашу трудовую ‘интеллигенцию. Это 
двигает ‘вперёд и поднимает чувство законной гор- 
дости. Это укрепляет веру в свои силы ‘и мобили- 
зует на новую борьбу для завоевания новых побед 
коммунизма». 

Какие замечательные слова! Когда в годы ‘вой- 
ны бывало очень тяжело, я брал маленькую кни- 
жечку с докладом товарища Сталина, читал эти 
строчки — и легче становилось на душе, будто 
помолодел и сил прибавилось. 

После доклада товарища Сталина съезд выбрал 
комиссию по редактированию Конституции. Депу- 
таты, которым выпала честь работать в этой ко- 
миссии, рассказывали нам, как внимательно вы- 


слушивал Иосиф Виссарионович каждое замеча- 
ние, как тщательно обдумывал каждое предложе- 
ние. 

— Снасибо за совместную работу, —сказал он 
членам комиссии, когда все предложения и заме- 
чания были разобраны и Конституция оконча- 
тельно отредактирована. 

Этим же товарищ Сталин закончил свой доклад 
5 декабря, когда съезд окончательно утвердил 
Конституцию. Он сказал, что веенародное обсу- 
ждение Конституции СССР принесло огромную 
пользу. 

Подошла самая торжественная минута. Това- 
рищ Андреев стал читать Конституцию по частям. 
Каждую статью толосовали отдельно. 146 статей 
в Конституции, и 146 раз поднимали мы наши 
красные мандаты, утверждая статью за статьёй. 

Я сидел в четвёртом ряду, близко от трибуны, 
и видел, как чутко прислушивалея товарищ 
Сталин к чтению статей, а потом голосовал вместо 
с нами. Да не я один, все делегаты, голосуя. 
смотрели на товарища Сталина, будто молча бла- 
тодарили его за то, что создал он такой замеча- 
тельный Закон, равного которому не было и нег 
во всём мире. 

Ровно в 6 часов вечера 5 декабря мы утверди- 
ли Сталинскую Конституцию. Проголосовали и 
дружно запели «Интернационал». «Мы наш, мы 
новый мир построим, кто был ничем, тот станет 
всем...» Старые, привычные слова песни зазву- 
чали в этот день по-новому. Я сжимал в руках 
книжечку с текстом Конституции и думал: «Вот 
он, новый мир, который мы построили, а ты, 
Иван Константинович, был ничем, а стал всем» 

И я ещё и ещё смотрел ‘на дорогое лицо Иосифа 
Виесарноновича, отца и создателя нашей Консти- 
туции, аплодировал ему и кричал вместе со все- 
ми делегатами: «Да здравствует наш Сталин!» 


Как ни в чём не бывало 


Алексей Толстой 


Два брата 


Жили два брата—Никита и Митя. 

Никита был не совсем ещё большой, но и 
не маленький. Он читал книги с приключе- 
ниями. 

Когда он читал эти книги с приключения- 
ми, то садился под стол, поджимал ноги по- 
турецки и затыкал уши указательными паль- 
цами. Или он забирался в другие места, где 
обыкновенному человеку не понравилось бы 
читать книги с приключениями. 

Он находил, что так ему удобнее. 

Иногда он собирал спичечные коробки и 
делал из них автомобили и лодки. К несча- 
стью, эти лодки скоро раскисали в воде, и 
это было главным недостатком лодок из сли- 
чечных коробок. 

Иногда он бегал страшно быстро по кори- 
дору, вероятно, со скоростью ‘сорока пяти 
километров в час. Бывало, кухарка несёт 
блюдо с котлетами, вдруг мимо неё что-то 
пролетает, как ветер. Кухарка не успеет 
моргнуть — ай, ах! — и блюдо, и котлеты ле- 
тят на пол. 

Никиту часто и громко ругали за беганье 
по коридору. Но так как голова у него была 
полна прочитанными приключениями, то он 
не обижался на мелочи, говоря страшно бы- 
стро: 

— Прости, прости, мамочка, я не буду. 

И продолжал бегать со скоростью сорока 
пяти километров в час. 

У Никиты были горохового цвета брови и 
ресницы, стриженая голова и уши такие 
тонкие, что после мытья их горячей водой 
они некоторое время висели, как тряпочки. 

Второй брат, Митя, был ещё малыш и ка- 
рапуз. 


Рис. Т. Мавриной 


Он жил тоже самостоятельной жизнью, 
что бы там про него ни говорили. 

Когда он хотел пить, он говорил: 

— Дигн, дигн. 

Пауков, которые попадали в квартиру вме- 
сте с дровами, он называл: 

— Носсе. 

Это вовсе не значило, что он не умел го- 
ворить. Он разговари- 
вал очень, очень хоро- 
шо. Но только дере- 
вянную лошадь назы- 
вал «вевит», собаку — 
«авБава», а плюшево- 
го медведя — «пата- 
пум>. 

Так Митя лучше по- 
нимал, и лошадь, соба- 
ка, медведь, пауки 
лучше понимали. 

Митя был очень ра- 
ботящий. Он всегда 
что-нибудь делал. Или молча и старательно 
размазывал себе по лицу черничный кисель 
или вымазывалея молочными пенками. 

Или, взяв стул, он возил его по всем ком- 
натам, от чего происходил страшный шум. 
Но Митя не обращал внимания на страдания 
взрослых. 


Он любил подметать пол веником. Или ны 
кухне брал котлетную колотушку и колотил 
ею в медный таз, что также производило: 
большой шум. 

Он очень любил рисовать, и у него был не- 
сомненный талант к живописи. 

Он рисовал догадки и напрямки.. 
Это были очень интересные вещи. Например: 


о 


= 
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Это была догадка. А это напрямка. 

ы Они рисовались в разных местах на листе 

бумаги. Но если быстро посмотреть на до- 

гадку, а потом быстро посмотреть на напрям- 

ку, то получался обыкновенный человек. 
Никита и Митя очень любили друг друга и 

часто возились, как щенята, на полу. 


Отец и мать 

Отец Никиты и Мити каждый день уходил 
на службу. Мать тоже часто ‘уходила по де- 
лам. Ростом отец и мать были с буфет, и от- 
того, что оба так высоко выросли, многое ин- 
тересное шло у них мимо носа. 

Сколько раз им предлагали лечь на пол и 
смотреть под шкаф. 

Дело в том, что под шкафом жили: козяв- 
ка се пятнышками, две мокрицы и голодный 
паучок — «носсе» — скучноватое животное. 

Временами под шкафом появлялись: чёр- 
ный таракан и весёлый мышонок, который 
грыз сахар и катал шахмату. 

Там же водились: обыкновенная пробка, 
дохлые мухи, пыль, похожая на вату, и.эло- 
вянный солдат, которого никак нельзя было 
достать оттуда. 


На предложение — лечь на пол и глядеть 
на эти прекрасные вещи — мать отвечала: 

— Отстань, пожалуйста, со своим шкафом, 
у меня и без того руки отваливаются, 

Митя, услышав эти слова, испугался и дол- 
го ходил за матерью: ждал, когда у неё нач- 
нут отваливатьсяфвуки. 

На отца Никита и Митя давно махнули ру- 
кой. Отец был добрый человек, но не умел 
играть ни во что. Разве — посадит Митю на 


колено: 
— Ну, давай, малыш, поскачем. Хоп, хоп... 


Мите было тряско на коленке. Того и гляди 
упадёшь, и совсем не похоже на лошадь. 
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А если играть по-настоящему: 

Никита на щётке, Митька на венике, — 
галопом по коридору, да кругом стола, да 
брыкать, заржать, завизжать — «ииииигого!..» 

Отец швырнёт газету, зажмёт уши, закру- 
тит головой: 

— Пощадите мои уши, я уйду из этого 
дома... 

В свободное от службы время родители за- 
нимались воспитанием. 

Во время обеда каждый раз говорилось од- 
но и то же: 

— Никита, изволь есть лапшу, иначе ты 
уйдёшь в тёмную комнату! 

— Митя, перестань стучать ложкой по та- 
релке! 

— Дети, не чавкайте, вы не поросята! 

— Дети, перестаньте надуваться водой, 
когда на столе молоко! 

Никита делал старое лицо, потому что лап- 
ша не лезла в живот. Тёмной комнаты он 
не боялся: её в квартире даже и не было. Но 
попробуйте-ка не есть лапши, когда два чело- 
века, каждый ростом с буфет, глядят тебе в 
рот и повторяют: 

— Ешь, ешь, ешь, ешь, ешь, ешь, ешь, ешь! 

В это время Митька вдруг хватал ложкой 
по кувшину так, что отец и мать подскаки- 
вали. 

Митю сейчас же шлёпали по рукам. Он со- 
пел, молчал. А Никита, будто бы доев лапшу, 
бежал с тарелкой на кухню со скоростью 
сорока пяти километров в час. 

Однажды Никите здорово попало. 

Он прочёл похождения Макса и Морица. 
Он сразу понял, что это замечательная книга. 
Он рассказал Митьке об этой книге. Митя 
слушал, сопел и на всё согласился. Рано 
утром Никита налил воды во все калоши. Он 
вымазался сажей и вымазал Митьку. Они на 
четвереньках побежали на кухню и страшно 
наиугали кухарку. 

Они протянули верёвочки поперёк коридо- 
ра, чтобы все спотыкались. Они наложили в 
чайник, который уже стоял на самоваре, кар- 
тофельной шелухи. В это утро они сделали 
много удивительных шалостей. 

Да, да, Митька был наказан легко, Никита 
был наказан серьёзнее, как зачинщик. Да, да, 
в это утро обоим попало. После того как им 
попало и мать и отец ушли на службу, Ни- 
кита сказал Мите: 

— На родителей-то много не рассчитывай, 
Митька: надо самому себя воспитывать. 


Братья отправляются навстречу 


опасностям и приключениям 

— Скажи ты мне, малыш и карапуз... 

Так однажды сказал Никита, бросив на пол 
книгу с приключениями. Он засунул руки 
в карманы. Он прищурился, что совершечно 
необходимо, когда человек решается на ка- 
кой-то отважный поступок... 

— Скажи мне, малыш и карапуз: ты 
мужчина или ты какая-нибудь сластёна, 
плакса, девчонка? 

— Я мужчина, — не задумываясь, ответил 
Митя. 

Он сидел на полу и ремонтировал паровоз, 
который почему-то сломался. 

Дети! Если у вас есть паровоз, не чините 
его до тех пор, покуда он не сломается. Если 


же он будет сломан, то ре- 
монтируйте его умеючи. Не 
нужно совать внутрь паро- 
воза посторонние вещи, 
нельзя приклеивать трубу 
слюнями, потому что слюни 
клеят непрочно. И, главное, 
берегите колёса, не делайте 
их четырёхугольными... 

Такой паровоз называется 
сломанным паровозом. 

После митиного ответа 
Никита пошевелил кожей на 
голове, 

— Молодец!— сказал он.— 
Другого ответа я от тебя и 
не ждал: сразу видно, что ты 
мой брат. Знаешь что, на- 
доело сидеть дома. Едем 
путешествовать! 

— Мы куда поедем путе- 
шествовать? В зоологиче- 
ский сад? — спросил Митя. 

— Нет, я терпеть не могу зверей в клетках. 
С тигром, с бешеным слоном, с разъярённым 
носорогом и с голодным удавом нужно встре- 
чаться на свободе. 

Так сказал Никита и выпятил челюсть. 

Митя задышал и тоже выпятил челюсть. 
Им обоим представились дикие животные в 
диких лесах. 

Вот что им представилось. Но это не 
имеет никакого значения: будем думать, что 
они по-настоящему попали в какой-то огром- 
ный лес, населённый удавами, крокодилами, 
пауками и множеством маленьких обезьян... 

Никита очень быстро совершил несколько 
мужественных подвигов. 

Он ловко увернулся от носорога, который, 
вонзив нос в баобаб, так и остался. 

Он ловко засунул крокодилу палку в рот 
поперек, и крокодил так и остался. 

Он ловко связал целой куче обезьян хвос- 
ты в один узел — вот была потеха! 

льву он набил полны глаза песком, а уда- 
ву дал проглотить вместо себя старое, лра- 
ное кресло, которым удав сразу же подавил- 
ся. 
Митя для борьбы с чудовищами был мал. 
Он струсил и сейчас же очутился у себя в 
комнате. Никита, покончив в это время с бе- 
шеным слоном, выскочил из фантастических 
лесов и тоже очутился в комнате рядом с 
Митей... 

— Значит, едем, Митька! — сказал он. — 
Подымай паруса! 

Митя оглянулся: про какие паруса говорит 
Никита? И спросил: 

— Мы поедем на лодке? 

— Не глупо сказано, малыш: поедем на лод- 
ке. Собирайся! Ничего лишнего. Возьмёшь 
с собой одеяло, оружие и бутылку молока. 

— А мячик взять можно? — спросил Митя. 

— Нельзя. 

— А лопатку и ведёрко можно взять? 

— Нельзя. 

— А человека с тачкой, который заводится, 
тоже нельзя? 

— Нельзя. Молчи, не спрашивай, иначе 
останешься. 

— А медведя мы возьмём? Он плюшевый, — 
спросил Митя. 


Но Никита уже не отвечал 
на глупые вопросы. Не те- 
ряя времени, он готовился 
к отъезду. Он похитил из 
кухни сумку для провизии. 
Он положил туда два байко- 
вых одеяла. 

Всем известно, что путе- 
шественники и североамери- 
канские индейцы шагу не 
ступят без байкового одеяла. 

Он положил в сумку ан- 
глийский ключ от двери, два 
яблока, соли в бумажке, 
кусок ситного хлеба, мить- 
кину бутылку с молоком, 
запас пистонов для ружья, 
пучок стрел, умело отрав- 
ленных при помощи мака- 
ния в грязное ведро на кух- 
не, два запасных меча и 
много сахару, насыпанного 
из сахарницы в чулок. 

Никита стащил со своей постели простыню. 
Вывернул палку из половой щётки. Привя- 
зал к этой палке, к двум концам, простыню — 
получился превосходный парус. 

Затем Никита и Митя вооружились с го- 
ловы до ног. 

Никита взял сумку, Митя— парус, и, краду- 
чись, припадая к полу при каждом подозри- 
тельном шуме, они пробрались на лестницу, 
захлопнули за собой дверь на английский 
замок и горохом скатились вниз. 

Они выбежали на набережную реки Жда- 
новки, где у Тучкова моста стояла маленькая 
лодочная пристань. В это время к ним поло- 
шёл Цыган. 


( 


) 


Цыган 


Этот Цыган был не настоящий цыган — 
чёрный, бородатый, с серьгами в ушах, с мед- 
ным котлом за плечами. 

Этот Цыган была со- 
бака. Он сунул Мите в 
щёку холодный нос. Под- 
нял лапу и подал её 
Никите, после чего веж- 
ливо ‘улыбнулся. Вот 
так: 

Цыган была серая, ху- 
дая и очень добрая соба- 
ка, большой друг Никиты 
и Мити, и такая умная, что про неё один 
мальчик со Ждановки рассказывал, будто она 
умеет даже говорить по-русски, но не всегда, 
а когда захочет. 


Однажды вечером Цыган сидел с этим 
мальчиком на берегу реки Ждановки и вдруг 
взял да и рассказал историю своей жиз 

«Я родился на Крестовском острове, рано 
лишился матери, и детство моё было очень 
плачевно. 

Мальчишки таскали меня за хвост, драли 
за уши и кидали в пруд, чтоб я научился 
плавать. Кошки фыркали мне в морду и ца- 
рапали когтями. Куры ужасно больно кле- 
вали меня, когда, бывало, подберёшься ухва- 
тить из куриного корыта кусочек. 

Ноя рос, и характер мой от этих испыта- 
ний закалялся. Одно время попал я на 
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плохую дорожку. Бровка, дрянная 
собачонка, подговорила заняться 
налётами на лавки с продуктами 
питания. 


Слов нет, стащишь с прилавка 
баранинки или варёную колбасу и 
так плотно покушаешь — хвостом 
лень муху отогнать. Но в одном 
кооперативе угостили меня гирей, в 
другом — мясники-приказчики отру- 
били часть хвоста и грозились в 
другой раз поймать — смолоть меня 
на краковскую колбасу. Нет, хлеб- 
нул я горя с этими налётами. 

Спустили на нас на одном дворе 
собаку ростом с телёнка. От Бровки 
только шерсть полетела. Я с разо- 
дранными ушами кое-как унёс ноги. 
«Довольно грабежей», — сказал я 
сам себе. И поступил в батраки к 
одному хозяину — бегать, гавкать 
по ночам на цепи. Сидишь около 
будки: «Э-хе-хе, скука, зря жизнь 
проходит, продал Цыган себя за 
ведро помоев... А провались, — ду- 
маю, — этот хозяин со своим добром, пускай 
сам сидит в будке...». 

Ушёл я от него и заголодал. Неорганизо- 
ванная наша жизнь собачья, пробиваемся в 
одиночку. Лежу я однажды на солньшике в 
саду, даже тошнит — есть хочется. Вдруг 
подходят ко мне Никита и Митя, жалеют ме- 
ня, гладят, дают булочку. Не забуду этой 
минуты. Булочку я проглотил, не жуя, ив 
благодарность походил перед мальчиками на 
задних лапах. С тех пор я счастливый бредя- 
га. Промышляю художеством среди детского 
населения: с доброй мордой подбегаю к де 
тям, лаю, перекувыркиваюсь, верчусь, ловлю 
свой хвост. Даже самому смешно. А увижу 


няньку — начинаю глядеть на неё грустно, 
со слезой, покуда она не поймёт, что собака 
голодная. 


Вот и всё моё скромное жизнеописание». 

Итак, этот знаменитый Цыган подбежал к 
Никите и Мите в то время, когда они при- 
сматривали, какую им выбрать лодку для пу- 
тешествия. 

Из домика на’плоту вышел караулытик 
лодок, старый водяной человек с густой бо- 
родой и в ватном жилете. 

Его звали Панкрат Иваныч Ершов-Карасёв. 
Он был хороший знакомый Никиты. 

— Лодку хотите? А вот я вам лодку дам, а 
вы возьмёте и потонете, и лодка моя пропа- 
дёт, — сказал Панкрат Иваныч Ершов-Кара- 
сёв таким простуженным басом, что Митя 
попятился и сел на траву, а Цыган зарычал. 

Но Никита не растерялся. Он вынул из 
спичечной коробки шестьдесят пять копе- 
ек и протянул их лодочнику, обещаясь под 
честным словом не тонуть и лодки не те- 
рять. 

Панкрат Иванович долго сопел трубкой, 
чесал бороду, чесал себе под ватным жиле- 
тсм, наконец согласился и вынес из домика 
на плоту два весла. 

Лодочка, на которую он указал Никите, 
была внутри жёлтая, снаружи зелёная, с 
красной каймой. Звалась она «Воробей». 
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В лодку погрузили пледы, оружие, парус 
и провизию. Никита сел на вёсла. Митя — на 
корму, за руль. Панкрат Иваныч Ершов-Ка- 
расёв вынул трубку изо рта и закричал ба- 
сом: 

— Отчаливай, команда! 

В это время в лодку прыгнул Цыган и сел 
посредине, улыбаясь во всю свою собачью 
морду... 

— Молодец, Цыган! — сказал Никита, — 
Едем с нами. 

Он ударил в вёсла, «Воробей» отделился 
от пристани и поплыл с тремя путешествен- 
никами вниз по тихой реке Ждановке, мимо 
зелёных и низких берегов. 


Битва с дикарями 

По левому берегу Ждановки тянется высо- 
кий липовый парк, называемый Петровским. 
У самой воды растут старые, тенистые ивы. 

«Воробей» тихо скользил по течению. Солн- 
це взошло уже на полдень. Было жарко, и 
Никита держал курс ближе к левому берегу, 
под тенью ив. 

Позади остались: строящийся огромный 
стадион для олимпийских игр, белые палат- 
ки лагерей военной школы и старенькая 
усадьба сторожа, где бродили куры и поро- 
сёнок тёрся о корыто. 

Вот к озеру, в глубь парка, рысью провели 
купать двух дюжих лошадей. 

Вот паслась коза на верёвке, и беленький 
козлёнок, поднявшись передними ножками 
на дерево, силился ущипнуть листочек. 

Вот прошли со знаменем и барабаном, го- 
лые по пояс, маленькие пионеры. 

Вот высоко на дерево взобрался коричне- 
вый человек, болтнул ногами в воздухе, 
бухнулся в Ждановку и поплыл. 

Вот между деревьями появились мальчиш- 
ки. Они кривлялись, высовывали языки, раз- 
махивали палками и дико приплясывали. 

Никита сразу понял, что это дикари. Цыган 
зарычал, Митя выпятил челюсть. 


— Эй вы — в лодке! Подчаливай к берегу, 
уши вам надерём! — закричали дикари, чер- 
нокожие черти. 

Всем известно, что лучше вступить в смерт- 
ный бой с дикими, чем отдаться им 
живьём. Так говорят и пишут все знамени- 
тые путешественники. 

— Подъезжайте, мы вас бить будем! — кри- 
чали они, кучей подбегая к берегу. 

— Козявки, пузыри несчастные! От земли 
не видно, а туда же — на лодке! Подгребай 
к берегу! — наводя ужас, визжали дикари. 

Цыган ощетинился и залаял. Митя всё 
дальше выпячивал нижнюю губу, дальше 
уже было некуда, оставалось только заре- 
веть. 

Трое, четверо, пятеро дикарей вошли в во- 
ду по пояс, стараясь зацепить лодку палка- 
ми. Положение путешественников казалось 
отчаянным и почти безнадёжным, 

Тогда Никита бросил вёсла и схватил ста- 
рый, испытанный лук. 

Боевой лук делать нужно так. 

Срежьте ивовый прут. Очистите его от ко- 
ры. На концах нарежьте перочинным ножом 
зарубки. Согнув прут, привяжите к концам 
тетиву, то есть прочную бечёвку, а лучше 
бычью струну. Вот и всё. Из такого лука 
первый человек убил первого мамонта. 

Хитрый грек Парис выстрелил с троянской 
башни в ахиллесову пятку. Илья Муромец 
поразил знаменитого бандита и налётчика 
Соловья-Разбойника, сидевшего на семи ду- 
бах. 

Весёлые англичане вдребезги разбили ве- 
сёлых французов в битве под Кресси, прон- 
зая рыцарей сквозь латы вместе с конём. 

Итак, Никита схватил это страшное ору- 
жие, выдернул из-за пояса отравленную 
стрелу, наложил на тетиву, откинулся, что- 
бы изо всей силы растянуть лук, и выстрелил 
в дикаря, подбиравшегося к самой лодке. 

Отравленная в кухонном ведре стрела по- 
пала дикарю прямо в живот. 

— Эх ты, леший! — крякнул дикарь и сей- 
‘час же повернул к берегу. 

о Митька в то же время пронзительно, не- 
стерпимо завизжал... 

Он один умел так визжать и не раз бывал 
за этот уховёртный визг наказан. 


«Пионер» № 1. 


Цыган бешено лаял, раскачивая лапами 
лодку. 

Никита схватил вторую стрелу и, нацелив- 
шись в дикаря, который как раз собирался 
лезть в воду, попал ему в незащищённое 
место, находящееся ниже спины. 

— Ай, ай! — закричал несчастный дикарь. 

Третья, четвёртая и пятая стрелы полете- 
ли в кучу кривляющихся на берегу диких 
чертей. Они завыли и под тучей стрел стали 
отступать. 

Один из них, самый маленький и без шта- 
нов, лёг на живот и заревел: 

— Мааааама! 

Лодку в это время отнесло течением от 
места битвы. Никита положил лук. Уши у 
него были всё ещё красные, как ломтики по- 
мидора. 

Путешественники были спасены. 

Нужно твёрдо помнить, что путешестрен- 
ники всегда от одной опасности переходят 
к другой. Нет ничего приятнее, как преодо- 
левать опасности и смело плыть наветоечу 
новым приключениям. 


Парус 

Торопиться было некуда. Никита положил 
вёсла, и «Воробей» всё плыл да плыл вниз по 
Ждановке, мимо лесопильных заводов, забо- 
ров и рыбаков. 

Рыбаки стояли кто на мосту, кто пристро- 
ился на сваях, кто уселся — носом в колен- 
ки — на траве. 

Наденут червяка на крючок, поплюют, что- 
бы червяку было бодрее, закинут удочку и 
глядят на поплавок. 

А ёрш, или окунь, или плотва глядят на 
рыбака из-под воды. Вся хитрость рыбу улить 
в том — кто кого пересидит: рыбак рыбу или 
рыба рыбака. 

Иной окунь глядит, глядит на червяка, — 
слюни текут, а схватить опасно: попадёшь 
на крючок. Но голод — не тётка; «Авось, как- 
нибудь сорву», — подумает окунь, цап! — и 
попался. 

А иной ёрш, старый, бывалый, самая хит- 
рая рыба, начнёт рыбака мучить. Схватит 
губами червяка за хвост и держит. Рыбак 
«на-ка, — думает, — клюнь ещё, клюнь, го- 
лубчик, клюнь, сердешный...» 

А ёрш, подлец, возьмёт да и заведёт крю- 
чок на дне речки за какой-нибудь старый 
башмак, или калошу, или дохлую кошку. 

И вытаскивает рыбак вместо рыбы такую 
мокрую гадость, что все кругом покатыва- 
ются от смеха. 

Один Митя в лодке находил, что рыбу 
удить приятно. Никита и Цыган относились 
с презрением к этому занятию. Но Митя, как 
уже известно, любил посидеть спокойно, по- 
думать неспеша, посопеть носом. 

Он просил Никиту пристать к берегу, по- 
ловить рыбу. В лодке произошёл спор между 
путешественниками. Никита кричал морские 
проклятия: 

`_— Ты, Митька, старый, гнилой кашалот, 
замолчи, иначе я заткну тебе горло бутылкой 
от рома! 

Митя уже выпячивал до последней возмож- 
ности нижнюю губу. Но в это время подул ве- 
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Т6рок, зарябил воду, и Никита стал налажи- 
вать парус. 

Никита вставил в гнездо под передней 
скамейкой небольшую мачту. На верху мач- 
ты находилось колёсико, на морском язы- 
ке оно называется шкив. Через шкив он пе- 
рекинул верёвку, на морском языке она на- 
зываетея фал. 

Помните раз и навсегда: в морском пеле 
не было и не существует слова «верёвка». 
На корабле есть ванты, есть фалы, есть шко- 
ты, есть канаты якорные и причальные. 
Самая обыкновенная верёвочка на корабле 
называется конец. 

Но если вы в откры- 
том море скажете «ве- 
рёвка», вас молча вы- 
бросят за борт как без- 
надёжно сухопутного 
человека. 

К флагу был привя- 

- зан парус, сделанный 
из простыни и щёточ- 
ной палки,—всё же на 
морском языке такой 
парус называется мар- 
сель. А палка от половой щётки — рея. 

Другой конец фала, называемый шкот, Ни- 
кита держал в руке. 

— Выбирай фалы, подымай марселя, ло- 
жись на правый гале, крепи шко-оты! — за- 
кричал Никита морским, солёным голосом. 

Парус поднялся. Ветер наполнил его. «Во- 
робей» накренился и всё быстрее и быстрее 
заскользил мимо рыбаков, заборов, лодок к 
устью Ждановки, впадающей у лесопильного 
завода в Малую Невку. 

Здесь началась качка. Волна била в борт. 
«Воробей» стал нырять, зарываться носом и, 
как стрела, полетел через Малую Невку к 
Крестовскому острову. 

В лицо било брызгами, посвистывал ветер. 
Митя тихо шипел от восторга. 

У самого острова, у камышей, Никита сде- 
лал поворот. Парус плеснуло. 


И вдруг — сильный толчок, раздался 
треск, — лодка ударилась носом в зелёную 
сваю. й 


Митины ноги болтнулись в воздухе, и он 
клубочком перелетел за борт лодки в воду. 


Цыган показывает свой главный фокус 


У себя в детской можно смело и безопасно 
переживать самые страшные кораблекруше- 
ния. Единственная неприятность — это: рас- 
творяется дверь и вбегают отец с газетой № 
мать, схватившаяся за голову: 

— Тише, дети! 

Но в настоящей лодке на настоящей воде 
плавать не так просто. 

Вода опасна и коварна. Моряк должен быть 
всегда настороже, начеку. , 

От моряка прежде всего требуется: 

мужество, быстрота соображения и хладно- 
кровие. 

Итак, авария на «Воробье» произошла мгно- 
венно. Вы не успели бы сосчитать до трёх, — 
лодка с налёта ударилась в сваю, Митя упал 
за борт. Перед Никитой мелькнули испуган- 
ные глаза, митины руки, ноги, светлые во- 
лосы, — всё это кубарем полетело в воду. 
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У Никиты остановиловь дыхание. В ту же 
секунду он вскочил. Никита был смелый 
мальчик. 

Из него вышел бы неплохой моряк. У него 
были мужество, быстрота соображения и 
хладнокровие. 

Он увидел Митю в пяти шагах от лодки. 
При падении Митя погрузилея, но затем, 
барахтаясь, вынырнул на поверхность. Его 
уносило течением. 

— Никита! — долетел его слабый голос. 

Никита большим прыжком кинулся в 
речку. 

Он также ушёл под воду и сейчас же вы- 
нырнул. Митю снова отнесло шагов за пять. 
Никита хорошо держался, но плавал не 
быстро. Он не знал ещё приёма — плыть са- 
жёнками, когда работают все мускулы, вы- 
нося тело пловца почти на поверхность. На- 
прягая силы, он закричал: 

— Держись, держись!.. Ещё немножко... 

А Митя барахтался всё слабее. Вот голова 
его ушла под воду. Опять показалась. 

И в это время мимо Никиты, фыркая и шлё- 
пая лапами, проплыл Цыган. 

Он плыл так, точно в нём работал мотор. 
Митина голова опять исчезла, над водой по- 
казались одни его растопыренные пальцы. И 
тогда Цыган, нырнув, схватил Митю за шею, 
за рубашку, и поплыл с ним к берегу. 

Вот он уже у камышей. Вот он с трудом 
вылезает на берег, таща в зубах Митю. Вы- 
тащил, положил на траву и, болтая ушами, 
отряхнулся — брызги полетели © него во 
все стороны. 

Отряхнувшись, Цыган снова вошёл в реку 
и поплыл к Никите. Это было сделано вовре- 
мя. Никита начал слабеть. Цыган, подплы- 
вая, глядел ему в глаза умным, серьёзным 
взглядом, будто хотел сказать: 

«Не робей, не теряйся, не делай лишних 
движений, хватайся крепче за меня...» 

Никита понял. Когда Цыган подплыл, он 
схватился ему за кожу на шее. Сразу стало 
легче держаться, и мальчик и собака повер- 
нули к берегу, где сидел Митька, несчаст- 
ный и мокрый, выплёвывая воду. 

Так Цыган показал свой самый лучший в 
жизни фокус. 


Нападение зверей 


Митя понимал, что плакать сейчас было 
бы неуместно, но сами губы у него складыва- 
лись сковородником. Он страшно сопел. 

У Никиты гудело во веём теле от устало- 
сти. Не было силы даже расшнуровать баш- 
маки. 

Раньше всех пришёл в хорошее настрое- 
ние Цыган. Он основательно встряхнулся 
и сейчас ползал то на одном боку, то на дру- 
гом, вытираясь о траву досуха. 

За особыми выражениями благодарности 
Цыган, видимо, не гонялся, 

Вдруг Никита вскочил и крикнул отчаян- 
но: 

— Лодка!!! 

Лодки не было ни у берега, ни на реке. У 
Никиты стало сразу старое лицо. 

«Погибло оружие, провизия, пледы... А что 
скажет Панкрат Иваныч Ершов-Карасёв?» 

Никита побежал вдоль берега. Завернул за 
лесок. «Воробей» исчез бесследно. 

Да, да, приходилось утешаться тем, что 
с путешественниками бывают приключения 
и похуже этого. 

Как вам понравится, например, после ко- 
раблекрушения попасть на коралловый ост- 
ров, где вы шесть месяцев будете питаться 
одними склизкими ракушками? Брррр! 

Или вы на обломке мачты несётесь по мо- 
рю, кишащему акулами. В руке у вас кин- 
жал, которым вы распарываете брюхо дерз- 
ким чудовищам. 

Я уже не буду напоминать о всем надоев- 
ших случаях, когда путешественника привя- 
зывают к раскрашенному столбу и скачут у 
него перед носом, отвратительно размахивая 
ножами и томагавками... 

Подобные воспоминания вернули Никите 
мужество, быстроту соображения и хладно- 
кровие. Он повернул обратно, к своим. И в 
это время услышал злобный лай Цыгана и 
крик Мити: 

— АЙ, ай, беда, беда!.. 

Никита выбежал из леска и увидел кар- 
тину, от которой у него уши вспыхнули, как 
ломтики помидора. 

Митя стоял и махал руками так, точно его 
облепили мошки. Около него, ощетинившись, 
лаял Цыган. 

Справа на них набегало стадо гусей. Они 
вытягивали шеи и зловеще шипели. Слева 
рысью подходил пегий телёнок, весь вид его 
не предвещал ничего доброго. А в лоб на- 
ступал старый, грязный, бородатый козёл. 

Враги подавляли численностью. Положе- 
ние путешественников становилось отчаян- 
ным. 

У Никиты покраснели уши. Но это было не 
от страха, нет: у храбрых мальчиков уши 
краснеют от желания подраться. Никита 
схватил попавшийся под ноги сучок. Никита 
крикнул страшный боевой клич: 


— Даёшь козла, даёшь пегого телёнка, 
даёшь гусей!.. 

И, размахивая сучком, побежал с тылу на 
зверей. 

Под этим натиском гуси подались, шипя 
ещё более. Пегий телёнок остановился и, в 


недоумении размахивая хвостом, глядел гла» 
зами в разные стороны. 

Но хитрый козёл, бородатый бездельник, — 
не такое был животное, чтобы легко отка- 
заться от удовольствия забодать маленько- 
го мальчишку. Козлиные бока видывали суч- 
ки и покрепче никитиного. 

Козёл живо повернулся на задних копыт- 
цах, нагнул рога и бросился на Никиту. 

Никита отскочил, увернулся и ударил коз- 
ла так, что сучок разлетелся на куски. Козёл 
снова пошёл в атаку и вертелся и крутился 
около Никиты, справа и слева, грозил рога- 
ми и наконец с наскоку боднул его под зад. 

Никита упал. Козлу только того и было 
нужно. Он стал в двух шагах, бороду опу- 


стил до земли, глаза белые, в точках, и за- 
кричал гнусно, издевательски;: 
— Побб6эээээээээда! 


В то же время гуси снова начали насту- 
пать на Митю, а телёнок, скача и бодаясь, 
занялся Цыганом. 
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Не отделались бы дёшево путешественни- 
ки от этой беды. Но вдруг раздался резкий, 
дробный треск. И на поле битвы появился 
барабанщик. 


Барабанщик 


Это был стройный мальчик, голый до пояса, 
коричневого цвета, через плечо у него на 
широком ремне висел барабан. 

Барабанщик бил тревогу. Губы у него бы- 
ли поджаты. Лицо выражало решимость. Гу- 
си изумились и снова стали отступать. Те- 
лёнок вдруг невероятно тупо замычал, 
взмахнул хвостом и поскакал телячьим га- 
лопом кругом поля битвы. 

Козёл оставил Никиту и пошёл на бара- 
банщика. Но барабанщик продолжал всё так 
же спокойно и резко бить тревогу. Из леса, 


и 


бегом через поле, подходила под- 
мога — з, таких же как он, заго- | 
релых мальчиков. 

Они схватили козла за рога и 
всыпали ему по бокам ремённым 
поясом: 

— Не бодайся! 

Затем они отогнали гусей, а телё- 
нок сам ускакал, задирая хвост, на 
чужие огороды. 

Покончив со зверями, мальчики 
подошли к Никите и Мите. Барабан- 
щик спросил: 

— Вы откуда, товарищи? 

— Мы со Ждановки, — ответил 
Никита, — мы путешественники. 

— Э, да вы оба славно искупались. 
Это не ваша ли лодка плыла сейчас к Пет 
ровскому мосту? 

— Зелёная? С красной каймой? 
бей» — самая наша лодка! 

— Ладно, — сказал барабанщик, — идёмте 
с нами в лагерь. 

И все — барабанщик и трое мальчиков. Ни- 
кита с Митей за руку и сзади Цыган — по- 
шли через поле в лагерь пионеров. По дороге 
Никита рассказал подробно все приключе- 
ния. 


«Воро- 


Никита и Митя сушатся у костра 


Лагерь на лесной поляне был почти пуст. 

Около палатки на траве сидел мальчик, под- 
жав ноги, и читал книгу. Другой мальчик — 
караульный — неподвижно стоял у красного 
знамени под деревом. Третий возился У 
костра, где над огнём на треноге висел ко- 
тёл. Шумели деревья в синем небе над поля- 
ной. 
Барабанщик объяснил, что пионеры сейчас 
разбрелись: кто на земляных работах, кто 
купается, кто занимается тренировкой в беге, 
прыганье и бросанье диска. Скоро они ста- 
нут подтягиваться в лагерь есть картошку. 

Барабанщик указал Никите и Мите место 
у огня и посоветовал раздеться донага и вы" 
сушить одежду и обувь. Так и было сделано. 

У костра было очень славно сидеть: попа- 
хивало дымком и варевом из котла. 

После всего пережитого у Никиты сосал 
голодный червячок в животе. Митька молча 
глотал слюни. Цыган, положив морду на ла- 
пы, глядел на котёл. 

Мальчик, хлопотавший у костра, вытащил 
из золы три большие картофелины. Две из 
них разломил, дуя на пальцы, густо посолил 
и подал Мите и Никите, 

— Такой картошки вы сроду не едали. 
сказал мальчик с уверенностью. 

Третью картофелину он бросил Цыгану. 

Нет слов для описания удивительного вку- 
са картошки, которую Никита, Митя и Цыган 
ели у костра пионеров. У Мити вынятился 
живот ввиде горбушки. 

Попробуйте сами, тогда поймёте, что это за 
картошка. 

Наконец барабанщик сказал: 

— Одежда просохла, одевайтесь. а то домой 
запоздаете, — вам отец, мать всыпят. 

И он сказал двум мальчикам: 

— Малышей надо проводить. 
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Оба мальчика вскочили, и каждый 
из них ответил: 

— Готов! 

Барабанщик опять надел через 
плечо барабан, и все пошли быстрым 
шагом к Петровскому мосту. По 
пути Никита видел, как один пионер 
прыгал с высоким шестом. 

Трое бежали вперегонки. 

Другие тренировались с футболь- 
ным мячом, кувыркаясь в траве и 
хохоча, 

А ещё другие лазали по деревьям, 
раскачиваясь на сучках, старались 
друг друга стащить за ноги. 

Всюду между стволами в этом ве- 
сёлом, зелёном лесу мелькали полу- 
голые мальчики. Даже хладнокровный Митя, 
которого трудно было чем-нибудь удивить, 
молча пошёл к берёзе и полез на неё, но 
шлёпнулся и крякнул. 

У Петровского моста Никита увидел привя- 
занного к сваям «Воробья». Маленький, сер- 
дитый пионер караулил лодку. Никита, Митя 
и Цыган закричали: 

— Ура! 

У Цыгана это вышло так: 

— УууУУ... ррррр... ау-ау-ау- 
ау... 

Никита, Митя и Цыган влез- 
ли в лодку, где всё было в 
целости; один пионер сел на 
вёсла, другой — на руль, бара- 
банщик на берегу ударил в 
барабан, маленький, сердитый 
мальчик запустил камнем 
пятьдесят пять блинов по во- 
де — и «Воробей» с путешест 
венниками поплыл в обратный 
путь. 


Как ни в чём не бывало 


На обратном пути подул свежий ветерок. 
У Митьки не попадал зуб на зуб, и тут-то ® 
пригодились одеяла,  предусмотрительно 
взятые в путешествие. 

Митьку завернули в них, дали в руку бу- 
тылку молока, он вытянул её всю и сейчас 
же заснул в мягко покачивающейся лодке. 

Никита достал чулок с сахаром и угостил 
им пионеров и грыз сам. Сахар съели весь. 
А запасы хлеба, не жуя, были проглочены 
Цыганом. 

Когда проплывали мимо знаменитого те- 
перь места битвы с дикими, Никита и двое 
пионеров, которым уже всё было известно, 
громко крикнули все разом: 

— Даёшь, краснокожие черти! 

Никита потрясал мечом и луком. Цыган 
рычал, как пещерный медведь. А на берегу, 
между липами, угрюмо кривляясь, трусили 
подходить близко остатки разбитых дикарей. 

В пятом часу дня «Воробей» подошёл к 
пристани. р 

На мостках стоял с трубкой Панкрат Ива- 
ныч Ершов-Карасёв всё в том же ватном жи- 
лете и с бородой, где, как говорили на Жда- 
новке, водились У него даже тараканы. 


Солнце ослепительно горело в тихой воде 
между низким левым берегом и высокими 
домами на правом берегу. Панкрат Иваныч 
щурился, щурился и вдруг... 


Чихнул: 

— Ап-ап-ап-апчьхииии!!., 

Да как чихнул-то! 

Закачались мостики, заскрипели лодки, 
ворона, присевшая почистить нос на крышу 
домика на мостках, взъерошилась, сорвалась 
и полетела, каркая и долго ещё оборачива- 
ясь на Ершова-Карасёва: 


— Дуррррак!.. Дуррарак!!. 

Вот как здорово чихнул Панкрат Иваныч 
Ершов-Карасёв! 

На мостках пионеры простились с Никитой 
и Митей, стали в затылок, поджали локти и 
бегом пошли через дамбу, через деревянный 
мостик, что ведёт с Тучкова моста на ста- 
дион, и дальше через Петровский остров к 
лагерю. 

Никита и Митя захватили оружие, парус 
и багаж и тоже побежали к дому. 

У ворот они простились с Цыганом: 

— До завтра, собака! 

Цыган вежливо посмотрел путешественни- 
кам в глаза, помотал хвостом и отправился 
по своим частным делам. 

Никита открыл дверь английским ключом. 
Никита и Митя на цыпочках прокрались в 
детскую. Быстро разобрали все вещи по мес- 
там: пледы — на кровати, оружие — под кро- 


вать, простыню — под подушку, щёточаую 
палку воткнули в щётку и выставили в ко- 
ридор. 


Никита сел к окну и раскрыл книгу с при- 
ключениями. И Митька сел на пол и продол- 
жал ремонт паровоза. 

Сидели как ни в чём не бывало, как будто 
ничего и не случилось. 

Через несколько минут раздался звонок: 
это пришли со службы отец и мать. 

Дети вышли их встречать как ни в чём не 
бывало, 

За обедом Никита и Митя приналегли на 
лапшу. Подали мясо с хреном — они прина- 
легли и на мясо. Наелись. Попросили моло- 
ка, напились. Никита толкнул Митьку, и оба 
фыркнули в тарелки. 

Фыркнули они потому, что родители, ко- 


торые в начале обеда, как обычно, принялись 
за воспитание, теперь замолчали и с удивле- 
нием поглядывали на детей. 

— Папа, а тебя никогда не бодал козёл?— 
спросил Митя. 

— Не бодал, отстань, — ответил отец, — 
скажите, пожалуйста, что с вами такое слу- 
чилось? Я ничего не понимаю. 

Тогда Никита сказал равнодушно; 

— Мы путешествовали на парусном кораб- 
ле «Воробей». На реке Ждановке, около сло- 
манной ивы, мы разбили племя краснокожих 
дикарей. После этого потерпели кораблекру- 
шение и подверглись нападению зверей, но 
нас спас храбрый барабанщик. Мы гостили 
в лагере у одного очень дружественного на- 
рода и благополучно вернулись. 

— Панкрат Иванович вот так чихаел! 
Папа, а ты умеешь так чихать? — спросил 
Митя. 

Отец сделал обиженное лицо: 

— Вы оба несёте чепуху! Я замечаю, что 
вы с каждым днём всё более дичаете. Хотя 
хороший аппетит меня радует, но посмотри- 
те, на что вы похожи: носы ободраны... А 
руки... А платье... Вы стали похожи на раз- 
бойников, налётчиков, только не на наших 
детей... 

— А барабанщик сказал, что мы славные 
ребята, — проговорил Никита. 

Митя сейчас же спросил: 

— Папа, а ты умеешь барабанить в бара- 
бан* 

Отец махнул рукой, взял газету и ушёл 
читать её на балкон. Мать, собирая со стола, 
задумчиво улыбалась и покачивала головой. 

Ей было немного грустно от того, что пель- 
зя уже теперь взять, как бывало, крошечно- 
го Никиту или крошечного Митю на руки, 
целовать и тискать. И было смешно от того, 
что они, такие все маленькие и такие неза- 
висимые, ходят с отравленными стрелами, 
носы у них исцарапаны и глаза дикие. 

В детской Никита сказал Мите: 

— Родители так и не поверили, что мы пу- 
тешествовали по-настоящему. Знаешь, что, 
напишу-ка я рассказ про это путешествие, а 
ты нарисуй к нему картинки. Мы издадим 
книжку, тогда поверят. 

Никита сейчас же принялся писать этот 
рассказ, а Митя рисовать тысячи «догадок» 
и «напрямок». 


КИТАЙСКИЕ ШКОЛЬНИКИ 


Лев Рубинштейн 


ттт 


Карнавал в Дайрене. Участники карнавала весело пля- 
шут под звуки «самодеятельного оркестра», состоящего 
из кларнетиста и барабанщика. 


Ряженые в старинных китайских костюмах и масках пдут 
ва ходулях, возвышаясь над весёлой карнавальной толпой. 
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КАРНАВАЛ В ДАЙРЕНЕ 

Утром меня будит стук деревянных сандалий. 
Это китайские школьники бегут в школу. 

Я подхожу к окну. Передо мной лежит боль- 
шой портовый тород Дайрен, весь утопающий в 
зелени. Хорошенькие домики, крытые зелёной и 
красной черепицей, карабкаются в гору, к дымча- 
тым голубовато-зелёным сопкам. На фоне небу 
чётко выделяются светлые ворота японских хра- 
мов, похожие на букву «П». Утренний ветерок 
шелестит листвой огромных акаций и плакучих 
ив, треплет советские и китайские флаги над 
крышами и воротами, колеблет длинные, ‘узкие 
вывески, украшенные узорными иероглифами. 

Дайрен лежит на крайнем юге Маньчжурии. 
В нём не бывает зимы. Вечно синее море свер- 
кает вокруг него. 

Дайрен основан русскими. Когда-то он назы- 
вался Дальний. В 1905 году в него вступили 
японцы, и е тех пор, в течение сорока лет, этот 
огромный город, населённый китайцами, нахо- 
дился под властью японского штыка и плётки. 
Здесь всё на японский лад, даже китайские 
школьники носят японские шапочки и высокие 
деревянные сандалии. Увидев меня, они снимают 
шапочки, кланяются в пояс и вежливо товорят 
по-японски «охайо». 

— Нихао! (Здравствуйте!), — отвечаю я по- 
китайски. 

Дети смотрят на меня испуганно. Они не при- 
выкли, чтобы с ними говорили на их родном язы- 
ке. Здесь китайский язык считалел языком гру- 
бого простонародья. Школьники-китайцы обязаны 
были говорить только по-японски. 

— Где ваша школа? — спраши- 
ваю я. 

Они показывают на угрюмое эда- 
ние, похожее не то на банк, не то на 
полицейский участок. На дворе ни де- 
ревца, ни кустика. Посредине этого 
пустыря стоит странная штука, по- 
хожая на колонку, над которой кра- 
суется чей-то бюст с отбитой головой. 

— 10 это? — спрашиваю я. 

Кругом раздаётся дружный смех. 
Это бывший японский директор шко- 
лы, господин Судзуки. Он велел по- 
ставить на дворе школы своё собет- 
венное изображение. Когда Красная 
Армия освободила Дайрен от японцев, 
китайские школьники отбили ему го- 
лову. 

> Чему же учили в этой школе ки- 
тайских ребят? 


Мне показывают карту. Это карта «будущей» 
«Великой Восточной Азии». На ней всё закра- 
шено японским цветом. Япония тянется до Вол- 
ги, а дальше начинается Германия. Советского 
Союза вовсе нет, нет и Китая. Он целиком отдан 
Японии. Индия отдана Японии. Америка принад- 
лежит Японии. Даже Южный полюс отмечен япон- 
ским значком. 

— Не желаете ли посмотреть учебник исто- 
рии?— спрашивает учитель. 

Смотрю учебник истории. В нём объясняется. 
что весь мир обязан своей культурой Японии. 
Оказывается, древние вавилоняне и египтяне 
происходят от японцев. Япония — это «материн- 
«кая страна», от неб произошли все народы. На- 
станет день, когда весь свет поклонится япон- 
скому императору и признает власть японских 
самураев. 

Я захлопываю учебник. Теперь я понимаю, 
почему так низко кланяются китайские школь- 
ники и боятся товорить на родном языке. 

Мы выходим на двор, и меня знакомят с шум- 
ливой ватагой ребят. 

— Вот ученик Ли Хуа-лян,/— говорит учи- 
тель, — лучший ученик третьего класса. Быстрее 
всех считает и знает уже триста иероглифов. 

Ти Хуа-лян выступает вперёд. Я протягиваю 
ему руку, он смущается и опускает глаза. 

— Они не привыкли, чтобы белые люди здс- 
ровались с ними за руку, — говорит учитель. 

Я делаю шаг к Ли Хуа-ляну и крепко жму его 
маленькую, смуглую руку. Ли Хуа-лян потря- 
сён— глаза его блестят, лицо расплывается в 
улыбке. Он тордо смотрит на своих товарищей. 

Передо мной выстраивается целая очередь. 
Один за другим мальчики и девочки подходят ко 
мне с протянутой рукой. Они важно подают мне 
правую руку, придерживая её левой тукой. 

Это — целое событие в жизни школьников: 
они пожимали руку советскому офицеру! 


Когда мы уезжали из школы, случилось не- 
предвиденное событие. Наш «виллис» зашумел 
и тронулся, когда из дверей школы выкатилась 
маленькая китаяночка в пбстром халатике. В 
девой руке она держала метёлку на бамбуковой 
палочке, а правая была протянута вперёд. Ви- 
димо, она тоже хотела поздороваться © нами, но 
не успела: «виллис» загудел и умчался, оставив 
девочку посреди улицы, в облаке пыли, с лицом. 
мокрым от слёз. 

Через два дня в Дайрене был устроен карна- 
вал в честь Красной Армии. Мы с трудом про- 
двигались на машине по главной улице, запру- 
Жжённой народом. Оглушительно стреляли хлопуш- 
ки, грохотали маленькие барабаны, завывали 
тростниковые флейты. Над толпой покачивалиеь 
на ходулях юноши, одетые в старинные китай- 


Китайские ребята разглядывают игрушки у прилавка 
небольшого игрушечного магазина. 


ские костюмы и маски. Связки флагов и бубен- 
цов колыхались у них над плечами. Смуглоли- 
цые люди, радостно улыбаясь, бросали в нашу 
машину фрукты, леденцы, фисташки, витое со- 
леное печенье. 

Мы пробирались по улице Токива-Дори к вок- 
зальной площади, среди огромных бумажных фо- 
нарей с надписями: «Да здравствует СССР! Да 
здравствует свободный Китай!» Перед зданием 
китайской школы целый лес флажков. Здесь сто- 
яли знакомые нам школьники. Ли Хуа-лян подо- 
шёл к нам и на глазах у ‘изумлённой толпы важ- 
но пожал нам руки. 

Мы уже собирались тронуться дальше, как 
вдруг водитель обратил моё внимание на малень- 
кую китаяночку в пбёстром халатике, которая лва 
дня назад не успела с нами поздороваться. Она 
стояла в стороне, засунув палец в рот, и гля- 
дела на нас исподлобья. 

Водитель спрыгнул с машины и пошёл к ней, 
раздвигая любопытную толпу. Он поднял девоч- 
ку высоко над головой и зашатал обратно к «вил- 
лису». Девочка сидела, как завороженная, при- 
жимая к груди китайский флажок. 

Мы все поочереди поздоровались с ней, поса- 
хили её на переднее место. и машина тронулась 
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На рынке в Дайрене. 


под крики «Хао!» («Ура!»). Так объехали вею 
вокзальную площадь. На лице девочки сиял во- 
сторг. 

Она попрощалась с нами за руку, очень чинно 
и благовоспитанно. На прощанье она тихо ска- 
зала: 

— Хунцзюнь ваньсуй! (Да здравствует Крас- 
ная Армия!). 


МИНУТА МОЛЧАНИЯ 


Школьники всего мира похожи друг 
на друга. Когда мы накачивали спу- 
стившийся баллон у большого здания 
на углу площади в Харбине, нас окру- 
жила толпа птумливых ребят с книж- 
ками и тетрадками. Они разглядывали 
наш «виллис» и наперебой давали со- 
веты шоферу. 

Пока наш водитель накачивал бал- 
лон, нас водили по школе. Двор такой 
же, как в Дайрене, — унылый, пустой, 
лишённый зелени. Школьное помещение 
темноватое, классы маленькие. Детей 
здесь было не слишком много. Плата за 
учение высока, да и японцы не наетаи- 


вали, чтоб китайские дети обучались 
грамоте. 
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Перед началом учебного года дирекция рассы- 
лала. 060б0 «почтенным» семьям письма е пред- 
ложением отдать своего ребёнка в школу. Но та- 
Бие приглашения не посылались, конечно, ки- 
тайской бедноте, которая соскучилась в предместье 
Харбина — Фуцзядяне. Небогатые родители при- 
водили детей и без приглашений. Иногда, ввиде 
особой милости, им снижали плату за учение, 
Перед началом учебного года на этом дворе, пол 
дождём, мокла толпа бедняков с детьми — они 
дожидались, когда у них возьмут «прошение». 

В классах расставлены полированные столи- 
ки. Ученики сидят за отдельными столиками. На 
стене карта Маньчжоу-го и «мудрые» изречения: 
«Любовь подданных к царю — всб равно, что лю- 
бовь детей к отцу», «Что нравится царю, то нра- 
вится и подданным, что нравится родителям, те 
нравится и детям»... 

Когда японцы в 1931 году захватили Мань- 
чжурию, они немедленно закрыли все школы и’ 
изъяли учебники. «В Китайской республике, — 
объявили они,— детей учили дьявольеким уче- 
ниям, заимствованным из западных стран. Их 
обучали хаосу, анархии, демократии, даже со- 
циализму! Их обучали только английскому и 
русскому языкам, девочкам преподавали логику 
и общественные науки! Со всем этим покончено 
в блестящей маньчжурской империи. В школах 
Маньчжурии возродится истинное азиатское вос- 
питание, основанное на повиновении родителям 
ц императору». 

Китайских детей нечего обучать уважению к 
родителям. Нигде так не уважают родителей, как 
в Китае, и нигде я не видел более послушных 
и дисциплинированных детей. Но японским за- 
хватчикам не это было нужно. Им нужно было; 
чтобы китайские дети поклонялись японскому им- 
ператору, как «отцу своих подданных», чтобы 
они росли безвольными рабами. 


Улица в Дайрене. Человек-лошадь, рикша, получает за свой тяжё- 
" * лый‘ труд гроши. р 


Школа была организована на японский лад. 
Самое лучшее помещение — гимнастический зал, 
выложенный толстыми цыновками. Какой же гим- 
настикой занимались здесь ребята? 

Нам показали урок «физкультуры». Двое ре- 
бят, голых до пояса, в широких красных шаро- 
варах, фехтовали деревянными палками, которые 
должны были представлять собой мечи. Каждый 
держал палку обеими руками и добросовестно бил 
противника по голове и по плечам. 

Мальчики прыгали по залу и вертелись, как 
угорелые. Китайские ребята — очень живой на- 
род. Фехтовальщики так разошлись, что один из 
них ударил другого наотмашь палкой по голове. 
Тот зашаталея и упал на колени. Учитель с тру- 
дом разнял драчунов. 

— Японцы говорили, что надо с малолетства 
приучать детей к дракам,— объяснил учитель. — 
тот, кто не переносит побоев,— плохой слуга 
императора. 06 этом даже ‘написано в программе. 

Мы пошли в «класс письма». Здесь сегодня 
занимаются девочки. Они тщательно зарисовы- 
вают в тетрадках сложные иероглифы, которые 
учитель рисует на доске. Тетрадки у них из ри- 
совой бумаги, с деревянными переплётами. Они 
обмакивают крошечные кисточки в тушницы, 
которые стоят перед ними на столиках, и рисуют 
значки тушью, держа кисточку вертикально. 

Букв в китайской трамоте нет. Каждому слову 
соответствуют одни — два пероглифа. Для того 
чтобы научиться читать газету или книгу, нуж- 
но запомнить около четырёх тысяч иероглифов. 
Па изучение их уходит несколько лет. 

Иероглифы зачастую бывают необыкновенто 
сложные. Например, иероглиф, означающий 
«быть мрачным», состоит из двадцати девяти ча- 
стей. Чтобы найти значение пнероглифа по ©ло- 
варю, нужно сначала угадать его «ключ», а «клю- 
чей» этих двести четырнадцать, и их надо знать 
назубок. У китайских школьников с детства раз- 
вивается необыкновенная зрительная память. 
Они хоропие рисовальщики и превосходные от- 
гадчики ребусов. 

— Какие ещё предметы у вас преподают- 
ся? — спросил я. 

— При японцах ещё была «мораль», — ска- 
зал учитель и презрительно улыбнулся. 

Каждый день, ровно в двенадцать часов, начи- 
нался урок «морали». Включалось радио. Голос 
японского диктора объявлял «минуту молчания». 
Ребята вставали и поворачивались к востоку. Во- 
сток был обозначен японским флагом, который 
висел над окном. Глядя на восток, ребята обя- 
заны были минуту молчать и с благоговением ду- 
мать о японском императоре. 

— Что же вы думали о «сыне неба»? 


Два друга: шофёр-красноармеец и китайский школьник. 
Мальчик учится управлять «виллисом», 


— Мы желали ему поскорей убраться из на- 
шей страны! 

Ведь нельзя проверить, что ты думаешь... 

Содержание урока «морали» было то же, что 
и в японеких учебниках. 

В одном из классов мы познакомилиеь с приз 
ветливым парнишкой лет двенадцати. Он рясэ- 
вал тушью на огромном листе бумаги портрет 
товарища Сталина. И так как у китайских ху- 
дожников принято делать надписи на картинах, 
то и на этой картине сверху вниз бежали стол- 
бики самых изящных иероглифов: «Десять тысяч 
лет здравствовать великому Сталину, другу детей 
своей страны и всего мира». 

Перед отъездом из Харбина я получил письмо 
от школьников. В нём было очень тщательно вы- 
ведено тушью на русском языке: 

«Передайте ученикам СССР, чтоб они приезжа- 
ли к нам в гости. Почтительный и сердечный 
привет советским школьникам!» 

Дальше следовало такое огромное количество 
китайских подписей, что я до сих пор разбираю 
их с помощью пероглифического словаря. 


«Пионер» № 1. 
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И в нашей стране и в чужих странах — 
всюду на земном шаре дети читают 
книзи М. Ильина. 

Ильину исполнилось 50 лет. За двадиать 
лет работы он написал больше двадцати 
ние. 

Секрет известности Ильина заключается. 
по словам Горькозо, в «редчайшей способ- 
ности М. Ильина зоворить просто о явле- 
ниях сложных и вещах мудрых». 

У него есть книза, *де описаны мудрё- 
ные старинные часы. 

«Козда нажимают золовку, раздаётся 
необыкновенный мелодичный звон. Ма- 
ленькие молоточки отбивают сначала часы, 
потом четверти и, наконец, минуты. Неволь- 
но вам начинает казаться, что этот тихий, 
печальный звон доносится откуда-то из 
друзой страны, с колоколен сказочного 
зорода, от которого нас отделяет только 
золотая крышка часов». 

Козда читаешь книзи М. Ильина: о часах 
«Который час», об электрической лампочке 
«Солнце на столе», — наконец, книзу о кни- 
зе «Чёрным по белому», начинает казаться, 
что каждая вешь (подобно часам Брезета) 
рассказывает о дальних странах, о давних 
временах и о людях, создающих вещи. 

Тема лучших книз М. Ильина — жизнь 
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и труд миллионов людей, жизнь и труд со- 
ветскозо народа. 

В «Вассказе о великом плане» М. Ильин 
повествует о величии первой пятилетки. 

В «Горах и людях» зоворится о том, как 
люди при социализме переделывают приро- 
ду, в «Сезодня и вчера» повествуется о ве- 
ликой и мудрой Сталинской Конституции. 

В дни войны М. Ильин совместно с 
Е. Сезал закончил второй том книзи «Как 
человек стал великаном». 

Эта книза была задумана и осуществлена 
в зоды, козда решалась судьба человечест- 
ва. Фашисты должны позибнуть, или мрак 
одичания покроет землю. 

Понимая всю непримиримость борьбы, 
сотрясавшей мир, Ильин создал поэтиче- 
скую книзу о том, как человек стал челове- 
ком, как этот пленник природы взял озонь 
с неба, вооружился топором и плугом, на- 
учился трудиться, зоворить, думать — стал 
властелином природы. Верой в светлое бу- 
д1ицее человечества пронизаны ‚все книзи 
М. Ильина. 

Поздравим нашего замечательноо писа- 
теля с 50-летием и пожелаем ему бодрости 
и здоровья. 

Вдём от незо мнозо новых замечатель- 
ных кние. 


М. Ильин и Е. Сегал 


Жили-были два мудреца. Они вечно спорили между собой. Как-то раз они 
поспорити о том, что такое человек. 

— Человек — великан, — сказал один мудрец. 

— Человек — карлик, — сказал другой. 

И каждый из них постарался привести как можно больше доводов, чтобы до- 
вазать свою правоту. 

— Ты говоришь, что человек — великан, — сказал второй мудрец перво- 
му. — Давай пойдём в страну великанов, и ты сам увидишь, что человек — пы- 
линка и даже меньше, чем пылинка. 

И вот мудрецы отправились в страну великанов. 

Первое, что они увидели там, был слон, который перетаскивал брёвна. 

— Ну, он ещё не так велик, — сказал первый мудрец. — Правда, слон 
больше человека. А все-таки не слон заставляет человека таскать брёвна, а чело- 
век — слона. 

— Погоди, — сказал второй мудрец, — я покажу тебе кого-то, кто побольше 
слона. 

Они прошли несколько шагов и увидели громадного, косматого мамонта с изо- 
гнутыми клыками. 

— А, мамонт! — сказал первый мудрец. — Мы с ним старые знакомые. Что 
и говорить: рост у него большой, а всё-таки мы, люди, одолели его давным-давно. 

— Не спеши, — сказал второй. — Ты ведь пока только у входа в страну 
великанов. Слон и мамонт — это всего лишь привратники. 

Они пошли дальше по дороге и вскоре увидели гигантского ящера, каких давно 
уже нет на земле. У ящера была такая длинная шея, что он легко мог бы загля- 
нуть в окно третьего этажа. 

— Ну и верзила! — сказал первый мудрец. — Но я не хотел бы быть та- 
ким, каБ он: тяжёлым и неповоротливым. Ведь рост-то его и загубил. Недаром го- 
ворят: «Велика Федора, да дура». 

— ПШойдём дальше, — сказал второй мудрец и подвёл своего спутника к под- 
ножью громадного мамонтова дерева, высотой в полтораста метров. 

— Этому я ещё меньше завидую, — сказал первый мудрец. — Они с места 
сдвинуться не может. Да и так ли он велик? У ‘нас есть башни повыше. А их строят 
люди. 

— Ладно, — проворчал второй мудрец.— Посмотрим, что ты скажешь дальше. 
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Йон повёл своего упрямого друга по крутым каменистым склонам и голубым 
ледникам на вершину высочайшей из тор. 

Мудрецы посмотрели на придорожный столбик и увидели надпись: «Эверест. 
Высота — 8840 метров». 

— Ну, что? — спросил второй мудрец первого. — Разве ты не чуветвуешь 
себя муравьём по сравнению © этой торой? Ты даже меньше, чем муравей. 

— Да, это высокая гора, — согласился первый. — А всб-таки даже гора 
‘не может заградить путь человеку, когда он идёт. Человек пробивает гору насквозь 
и проходит своей доротой. 

— Идём дальше, — сердито сказал второй мудрец. 

Они снова двинулись в путь и скоро увидели то, чего ‘никогда ещё не ви- 
дали — весь земной шар. Не глобус, а настоящий земной шар © белыми шапкалеи 
снега на полюсах. 

Земной шар величаво вращался вокруг оси, подставляя свои бока под лучи 
солнца. 

На придорожном столбике была надшиеь: «От полюса до полюса по оси — 
12 714 километров». 

—- Вакова громадина! — сказал второй мудрец первому.— По сравнению 
с ней ты даже не муравей, ты микроб. 

— Твоя правда, земля велика, — подтвердил первый мудрец. — А всё-таки 
человек обошёл этот шар не один фаз и вдоль и поперёк. 

— Хорошо же, — сказал второй мудрец. — Ты скоро не так затоворишь. 
Я с тебя спесь собью. 

И он повёл своего друга прямо в межиланетное пространство. 

Мимо ‘них одна за другой проносились планеты. 

Вот Сатурн, опоясанный гигантскими кольцами, словно широкой круговой до- 
рогой. Вот окутанный тяжёлыми тучами Юпитер со свитой из четырёх лун. 

— А ну-ка, сравни себя с Юпитером, — сказал второй мудрец. — Он в одии- 
надцать раз больше Земли. Разве ты не чувствуень, как ‘нсчезаешь? Скоро тебя 
нельзя будет разглядеть и в микроскоп. 

Но первый мудрец не сдавался: 

— Конечно, Юпитер велик. Но ведь вот же долетели мы до него, чтобы им 
полюбоваться. И даже измерили его величину. 

Они мчались дальше — мимо Солнца, мимо самых больших 368зд. 

Звёзды то расстилались под ними бушующим огненным океаном, которому, 
казалось, не было конца, то снова превращались в маленький огонёк, сверкающий 
среди мрака. 

Мира. Бетельгейзе, Антарес... 

У края дороги мелькали километровые столбы. 

«Антарес. Поперечник — 450 миллионов километров». 

— Ты уже исчез! — кричал второй мудрец перному. — Где ты? Я тебя не 
вижу. 

Дорога неслась через толщу Млечного пути. Его туманные облака раесыпа- 
лись при приближении на миллионы звёзд. 

— А пу-ка— кричал второй мудрец первому, — попробуй измерить Млеч- 
ный путь своим человеческим аршином! Мы летим со скоростью света! И всё-таки 
нужны тысячи лет, чтобы долететь до края Млечного пути. 

Они летели всё быстрее и быстрее. Вот уже Млечный путь юсталея позади 
вместе со всеми звбэдами, которые мы знаем, вместе с Солнцем и его планетами. 

Впереди показался новый звёздный архипелат — новый Млечный путь. Веё 
небо было усеяно такими созвездиями, каких никогда ещё не видал человеческий 
тлаз. 

Скорее! Скорее! 

Но и эти звёзды уже унеслись назад, огненными линиями прорезав небо. 

Один Млечный путь сменялся другим, одна звёздная россыпь — другой. А им 
всё не было конца. 

— Шестьсот миллионов лет светового пути! — крикнул второй мудрец. 
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— Довольно! Хватит! — глухо отозвался другой. — Я больше не могу, у меня 
голова закружилась. 

И они мгновенно опустились на старт — на свою старую, привычную Землю. 

— Ну, что? — спросил второй мудрец, когда они отдышались. — Разве ты 
не пылинка? 

— Да, ты прав, — ответил первый. — Я благодарен тебе за урок. Человек 
действительно исчезает в сравнении с тажими пространствами. Но ведь тем ‘больше 
чести для нас, что при своём маленьком росте мы сумели забраться так далеко. 
Шутка ли, шестьсот миллионов лет светового пути! 

—щ Ну, положим, мы побывали там только в воображении. Попробуй-ка на 
самом деле оторваться от земли и долететь хотя бы только до луны. Этого ты не 
можешь. 

— Шока ещё не могу. Пока что я странствую по вселенной только при помощи 
телескопа. Но ведь телескоп построил человек! Оставаясь на земле, человек взве- 
шивает звёзды, как на ладони, и измеряет расстояние до самых отдалённых миров. 
Ты говоришь, что человек — карлик. Но ты ещё не видал настоящих карликов. 
Пойдём по той же дороге в обратную сторону, и ты сам скажешь, что человек — 
великан. 

И вот мудрецы опять в пути. 

Они взглянули на яблоню и увидели крошечную гусеницу, которая спускалась 
с листика на землю, держась за тоненькую паутинку. 

— Погляди, — сказал первый мудрец второму. — Поставь себя ‘на место этой 
гусеницы, и ты покажешься себе чем-то вроде небоскрёба. Она спускается к твоим 
ногам, как на лифте. 

—щ Конечно, — сказал второй мудрец, — человек гораздо болыше гусеницы. 
А всв-таки она причиняет ему немало хлопот. Если бы он не вёл с ней войну, 
она съела бы все листья на яблюнях и окутала бы их, как саваном, своей паутиной. 
Только зазевайся, ‘и такие маленькие созданья опустошат все поля и сады, создан- 
ные человеком. 

Путники пошли дальше и увидели странное существо, которое было раз в сто 
меньше тусеницы. Оно было похоже на резиновый мешок, которому вздумалось 
пуститься в странетвие по белому свету. За неимением ног оно обзаводилось ими 
по мере надобности: выпячивалось вперёд ‘и переливало в это подобие ноги всё своё 
содержимое. Трудно было бы выдумать этакую тварь, если бы она не существовала 
на самом деле. 

— Для неё и муравей — великан, — сказал первый мудрец. — А человек — 
и подавно. 

Но второй мудрец только покачал головой. 

— Да, — оказал он, — амёбе далеко до человека. А сколько она может при- 
чинить ему ‘неприятностей, если попадает к нему во внутренности! 

Они снова пошли по дороге. Это была удивительная дорога: чем дальше они 
продвигались по ‘ней, тем меньше становились вещи, которые попадались им на- 
встречу. Зато всё, что оставалось позади, казалось им всё больше и больше. 

Они затлянули в каплю болотной воды и ‘увидели, что это не капля, а настоя- 
щий аквариум. В ней носилось множество существ, которые были совсем непохожи 
на животных нашего большого мира. Они скорее напоминали наши вещи: одно су- 
щество было похоже на рюмку, другое — на бутылку, третье — на туфельку. У не- 
которых по всему телу были быстро мелькавшие реснички. Другие шныряли взад 
и вперёд, взмахивая, словно вбелами, длинными жгутиками. 

— Ну, что? — сказал первый мудрец второму. — Разве ты рядом с ними не 
кажешься самому себе горой Эверестом? Но и они станут великанами, котда мы 
пойдём дальше. 

Они увидели столбик со стрелкой и надпись: «Дорога в царство микробов». 
Не ‘успели они сделать несколько шатов, как обитатели этого царетва окружили их 
со всех сторон. Вокруг кишели тысячи палочек, запятых, шариков, цепочек, спи- 
фалей. 

— Погляди, какие они маленькие, — оказал первый мудрец второму. — Их 


тоже нельзя мерить на нали человеческий арпгин. Тут в ходу другая мера — ми- 
крон, тысячная доля миллиметра. По сравнению с ними ты больше земного птара. 
А ведь есть ещё меньшие существа, которых и в микроскоп не увидишь. 

Но второй мудрец только тяжело вздохнул. 

— И этакие пигмеи, — сказал он, — причиняют столько страданий твоему 
человеку-великану! Они заставляют его переносить самые мучительные болезни. 
И это ещё трудно сказать, кто сильнее: он или эти существа, которые в миллионы 
раз меньше его. 

Они шли всё дальше, всё быстрее и быстрее. На придорожных столбиках мель- 
кали надписи: десять микронов, микрон, сто миллимикронов. Счёт уже шёл на мил- 
лимикроны — тысячные доли микрона. 

Кончилось царство невидимок. Ни одно живое существо не попадалось больше 
нашим путникам навстречу. 

Дорога приближалась к атомам — мельчайшим кирпичам мироздания, из ко- 
торых построено всё: и звезда, и дерево, и человек, и микроб. 

Мудрецам попался на пути сверкающий на солнце кубик — кристалл соли. 
Они заглянули в него, как в дом, и увидели тысячи атомов, которые были там рас- 
ставлены в строгом порядке, на одинаковом расстоянии один от другого. Можно 
было подумать, что кто-то долго и старательно ‘нанизывал их на прутья решётки, 
заполнявшей всё здание. Но самое удивительное было то, что прутьев этих не суще- 
ствовало, а атомы всё-таки держались на своих местах. 

Впрочем, атомы не всегда и не везде соблюдали такой порядок. Кое-где попа- 
дались обломки кристаллов, словно разрушенные здания. 

А в воздухе атомы выплясывали танец дикарей. Они плясали парами. Одна 
пара сразбегу сталкивалась с другой, отскакивала от неё в сторону и снова на что- 
нибудь и на кого-нибудь налетала. 

— Погляди на свой мизинец, — сказал первый мудрец второму. — Разве он 
не кажется тебе по сравнению с атомом громадным, как те звёзды, которые мы 
только что видели? А ведь атом — это ещё не конечная станция. 

Они понеслись дальше. И атом, который только что казался им точкой, стал 
раети, раздвигаться, шириться. И они увидели, что это уже не атом, а целый мир. 

В центре этого мира было своё солнце — ядро атома, а вокруг ядра роями 
кружились ещё меньшие частицы — электроны. Они кружились так быстро, что 
все вместе казались одним сверкающим облаком. Мудрецам казалось, что они за- 
глянули в бездну. 

— Довольшю! — крикнул второй мудрец. — У меня голова закружилась. 

И они снова мгновенно вернулись на старт — под ту яблоню, от которой на- 
чали своё путешествие. 

Когда они пришли в себя, первый мудрец сказал: 

— Ну, теперь спору конец. Ты согласен с тем, что человек — великан? 

— А ты согласен с тем, что человек — карлик? 

— Мы оба правы. Если человек — пылинка по сравнению е горой, то он гора 
по сравнению с пылинкой. 


Динамовцы в Кардифе. Английские футболисты подарили им в знак дружбы 
к шахтёрские лампы. 


С мячом в Англию 


В. Синявский 


На родине футбола 

В Англии, на родине футбола, нас, москоз- 
ских динамовцев, встретили, по английско- 
му обычаю, довольно сухо: без флагов, без 
музыки, без цветов... 

Официальные представители английской 
футбольной федерации приехали на лондон- 
ский аэродром, холодно пожали нам руки и 
отдали «на растерзание» корреспондентам 
газет. Нас обступили, появились блокноты, 
посыпались вопросы. 

Но у нас тоже свои обычаи: мы зря болтать 
не любим, и до поры до времени мы решили 
помолчать. 

И всё же не успели мы приехать с аэродро- 
ма в город, а газетчики на улицах Лондона 
уже размахивали экстренными выпусками 
газет и кричали о том, что из Москвы при- 
летели «одиннадцать молчаливых людей в 
синих пальто» и привезли с собой «таинет- 
венные чёрные ящики». 

А с ящиками получилась такая история. 
Когда мы собирались в Англию, нам посове- 
товали: Лондон Лондоном, а еду берите 
лучше из Москвы... Мы послушались и погру- 
зили в самолёт ящики с продовольствием. 
Вдруг в последний момент кому-то показа- 
лось, что у ящиков не совсем приличный 
вид. Тут же, на аэродроме, достали чёрной 
материи, по дороге, в полёте, обшили ящики, 
и вид У. них действительно стал внушитель- 
ный и немного таинственный. Наше молча- 
ние подогрело репортёрское любопытство, и 
пошли догадки: что привезли динамовцы в 
чёрных сундуках? 


Лондонцы дивились на наши чёрные ящи- 
ки, амы — на их «гостеприимство»: прямо с 
аэродрома нас повезли в казармы королев- 
ской гвардии. Мы было согласились: казар- 
мы так казармы, тем более гвардейские. 
Приехали. Минут сорок ждали, пока принес- 
ли огромный ключ и открыли ворота. А по- 
смотрели: на стенах плесень, паутина, гряз- 
ные койки, жёсткие валики вместо поду- 
шек... Не понравилась нам эта «роскошная» 
обстановка, и поехали мы в советское по- 
сольство. Переночевали, а Утром за завтра- 
ком нам подали газеты с заголовком на всю 
страницу: «Московские спортсмены спраши- 
вают Лондон: где им переночевать сегодня?» 

И не успели мы позавтракать, как в по- 
сольстве затрещали телефоны: звонили хо- 
зяева отелей и пансионов, звонили и част- 
ные лица, предлагали поселиться у них. На 
другой день мы расположились в хорошей 
гостинице и стали готовиться к встречам 
с англичанами на футбольном поле. 


Наши противники 

Для нас важнее всего было посмотреть, как 
играют наши будущие противники. 

И вот в ближайший календарный день мы 
поехали смотреть, как играет команда «Чел- 
си», первая из английских команд, с кото- 
рыми нам предстояло встретиться. 

Поездка эта дала нам очень много. Во-пер- 
вых, мы увидели блестящую технику анг- 
лийской игры. Английские футболисты пре- 
красно владеют мячом. Они останавливают 
его так, точно он сразу прирастает к земле. 
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Водят и передают друг другу мяч так, что 
кажется, будто вместо ног у них цепкие 
руки, а бьют так, что мяч летит, как из пуш- 
ки с хорошим оптическим прицелом. Особен- 
но отличался в тот фраз центрфорварл 
команды «Челси» Томми Лоутон, которого 
английские болельщики прозвали «грозой 
вратарей». По воротам он бьёт безукоризнен- 
но, редкий его удар удаётся отразить. Но 
главное, что удалось нам понять во время 
этой игры,— это то, что играть с англича- 
нами мы можем. Не потому, что наши футбо- 
листы играют лучше английских. Нет, каж- 
дому из наших игроков есть чему поучиться 
у англичан. Но все вместе, в коллективе, 
наши футболисты сильнее. 

Английские футболисты консервативны. 
Они не любят никаких новшеств, и тактика 
игры у них такая, от которой мы отказались 
много лет назад. 

Блестящая техника отдельных игроков, а 
наряду с этим довольно вялый темп, одно- 
образные, простые комбинации... Сначала 
нас удивило это, а потом мы поняли: иначе 
и быть не может. Ведь это профессионалыр— 
люди, которые играют за деньги. И тому же 
Лоутону куда важнее его личная слава фут- 
болиста-виртуоза, чем спортивная честь 
команды, в которой он играет. Ведь от его 
славы зависит размер жалованья, которое он 
получает, а команда—сегодня одна, а завтра 
может быть и другая-—веё зависит от ком- 
мерческих расчётов хозяев английского фут- 
бола. Как раз так и случилось с Лоутоном 
накануне нашего приезда: хозяева команды 
«Челси» «купили» его по сходной цене... Ку- 
пили, конечно, не самого Лоутона, а кон- 
тракт, который он в своё время заключил с 
другим хозяином; но, так или иначе, старый 
хозяин получил 14 тысяч фунтов стерлин- 
гов, Лоутон стал играть за «Челси», а ему 
самому от этой сделки досталось всего 500 
фунтов. Впрочем, он и этим был очень до- 
волен. 

Перед боем 

Вторым важным делом для нас была тре- 
нировка. 

И тут перед тренером команды Михаилом 
Якушиным встала трудная задача. С одной 
стороны, нужно было тренировать команду 
всерьёз, а с другой-—нельзя было показать 
англичанам настоящий класс нашей игры. 
И вот часа полтора динамовцы попрыгали 
по зелёной травке, сыграли «своя на свою», 
и спортивные обозреватели английских га- 
зет, посмотрев на эту игру, стали хором 
ободрять лондонцев. «Играют динамовцы хо- 
рошо,— писали они,— примерно двадцатое 
место могли бы занять в Англии». 

Мы прочитали и... решили промолчать. 

И вот мы едем на стадион. Со всех сторон 
тянутся туда же непрерывным потоком авто- 
мобили, велосипедисты, пешеходы. У входов 
идёт бойкая торговля билетами — настоящи- 
ми и фальшивыми. Хозяева домов, располо- 
женных недалеко от стадиона, приглашают 
болельщиков поставить, конечно за деньги, 
на хранение машины и велосипеды. 

В проходах на стоячие места (а их на анг- 
лийских стадионах девяносто процентов) 
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Перед началом матча оркестр исполнил гимн 
и песни Советского Союза. 


Капитаны команд «Динамо» и «Кардиф» перед 
боем. к 


страшная давка. Проходы эти узки, как ко- 
ридоры, и в самом узком месте стоит турни- 
кет-автомат, который не пропускает челове- 
ка, пока тот не опустит монету. 

На трибунах и на стоячих местах, на огра- 
де и на крышах трибун черно от людей. 
Только самое поле не занято. У границ его 
прямо на траве сидят счастливчики, забрав- 
шиеся сюда часа за три до начала игры. Они 
неспеша закусывают, пьют кофе, предусмот- 
рительно принесённое в термосах. 

Болельщики и профессиональные футбо- 
листы, пришедшие посмотреть игру, чопор- 
ные лорды в ложах и обтрёпанные мальчиш- 
ки, примостившиеся на столбах рекламных 
плакатов, громко обсуждают шансы против- 
ников и тут же заключают пари. Люди стоят 
плотно, как шпроты в банке. Кажется, и по- 
вернуться негде, а народ всё прибывает и 
прибывает. 

За десять минут до начала игры динамов- 
цы в своих голубых футболках вышли по- 
тренироваться перед игрой. 

Стадион загудел, как гигантский улей. 
Публика встретила москвичей тепло. Ожидая 
разгрома, нам заранее сочувствовали. 

Мы верили в свои силы, и всё-таки мы 


волновались. Да и как было не волноваться 
нашим ребятам, впервые выступавшим в 
международном матче с ‹первоклассной 
командой, которая ни разу не проиграла на 
своём стадионе! И это волнение сказалось. 


Ничья 

Капитан команды «Челси» Джон Гаррис 
передал Семичасному букет цветов. Коман- 
ды разошлись по местам. Свисток судьи... и 
мяч замелькал в воздухе. Бесков, Карцев, 
Бобров наседают на англичан, бьют по воро- 
там, но мяч идёт неточно, и первые двадцать 
минут игра не приносит результата. Но вот 
мяч на нашей стороне, он уходит на корнер. 
Англичане бьют, Лоутон принимает мяч на 
голову и вносит его в ворота «Динамо». Счёт 
1:0 в пользу «Челси». Москвичи начали с 
центра, и мяч снова у ворот англичан. Их 
защите и вратарю приходится здорово рабо- 
тать. Наши играют лучше, это ясно, но ариф- 
метика игры — сечёт—в пользу англичан. Ещё 
раз Хомич достаёт мяч из сетки, а немного 
спустя свисток судьи обрывает игру. Первая 
половина первого нашего матча закончилась 
со счётом 2:0 в пользу «Челси». 

Не помог и одиннадцатиметровый удар, 
назначенный в ворота англичан: Соловьёв 
промахнулся, мяч вместо ворот попал в лоб 
одному из болельщиков и ударился так 
звонко, что мне показалось, будто удар при- 
шёлся по штанге... 

И снова свисток судьи. Снова мяч из кон- 
ца в конец летит над зелёным полем. Бьют 
по воротам наши, бьёт Лоутон, но Хомич, 
которого английские болельщики прозвали 
«тигром», делает невероятные броски и бе- 
рёт «мёртвые» мячи. 

21-я минута второй половины игры не ме- 
няет положения: игра наша, а счёт их! Но 
вот, прорвавшись вперёд, Карцев бьёт по во- 
ротам. Счёт 2:1. А семь минут спустя Ар- 
хангельский сквитал и второй мяч. Над ста- 
дионом стоит рёв. Англичане рвутся вперёд, 
и за десять минут до конца игры Хомич вы- 
нимает третий мяч из сетки. Англичане хит- 
рят, отыгрываются на аутах, стараются за- 
медлить темп и ход игры, но динамовцы уже 
окончательно оправились от волнения. Они 
знают, что проиграть нельзя. И вот, собрав 
весь свой опыт, всё уменье, всю спортивную 


«злость», спокойно и точно динамовцы про- 
водят свои комбинации, и, заканчивая одну 
из них, Бобров забивает третий мяч в ворота 
«Челси»... Три минуты спустя свисток судьи 
извещает о конце игры... 


В Лондоне 

Через полчаса уже вышли газеты с опи- 
санием этого матча. Спортивные обозрева- 
тели растерялись. Теперь они писали, что 
динамовцы —первоклаесные игроки, печата- 
ли портреты наших футболистов, назначали 
цегы, которые, по их мнению, можно было 
заплатить за наших игроков... 

А мы тем временем отдыхали, осматрива- 
ли Лондон и готовились к новой серьёзной 
встрече-с командой клуба «Кардиф-Сити». 

В Лондоне для нашего советского глаза 
много непривычного. Нас поражали тихие 
улицы в аристократической части города, 
чопорные джентльмены с каменными лица- 
ми, нарядные леди с целыми сворами разно- 
цветных собачек. В Гайд-парке мы видели 
чистеньких старичков, которые с увлечением 
пускали по маленькому озеру игрушечные 
кораблики. Были мы и на площади адмирала 
Нельсона — национального героя Англии. 
Сюда с разных концов города приходят 
своего рода болельщики кормить голубей, 
которые огромными стаями летают над пло- 
щадью, гуляют по мостовой, вокруг памятни- 
ка адмиралу и живут тут же поблизости, на 
чердаках городских домоев... 

Видели мы и крытый стадион, вмещающий 
двенадцать тысяч человек. Там ‘устроен 
большой бассейн, в котором днём можно пла- 
вать, а вечером воду в бассейне заморажи- 
вают, и бассейн превращается в каток. Здесь 
играют в хоккей и занимаются фигурным 
катаньем. 

Но больше всего нас поразило на улицах 
Лондона то, что даже мальчишки чинно хо- 
дят там по тротуарам, а мостовые безраз- 
дельно отданы автомобилям, которые мчатся 
со скоростью 60—70 километров в час. 


В Кардифе 
Два дня спустя мы были уже в Кардифе, 
в центре угольного района Уэллса. 
Над входом в «Сентраль-отель» висел пла- 
кат «Добро пожаловать, наши советские го- 


«Динамо» нападает. Игра всё ближе и ближе к воротам противника. Спасая положение, вратарь 
сделал отчаянный бросок. Поздно. Метким ударом мяч забит в ворота англичан. 
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Советские футболисты Бобров и Радикорский кор- 
мят голубей на площади адмирала Нельсона. 


сти!» Газеты особо подчёркивали, что мы, 
несмотря на короткий срок пребывания в 
Англии, согласились играть именно в Кар- 
дифе-—горняцком районе Англии. Нас при- 
гласили осмотреть шахты, заводы, порт... По 
случаю нашего приезда уэллекий хор испол- 
нял народные песни и даже разучил две 
песни на русском языке. 

Теперь мы по опыту знали, что можем 
играть с англичанами, но мы знали и то, что 
команда «Кардиф-Сити» сильнее «Челси». 

И когда раздался свисток судьи, мы увиде- 
ли, что такое настоящий английский фут- 
бол. 

С первых же минут нас прижали к воро- 
там, и «тигру», который сразу стал любим- 
цем публики, пришлось поработать. Игра 
шла так быстро, что даже мне, привыкшему 
к хорошему темпу, трудно было следить за 
мячом. 

10:1 

Англичане играли отлично, но и динамов- 
цы, ободрённые первым успехом, не сдава- 
ли. На этот раз никто уже не волновался, 
комбинации стали сложнее, удары точнее, и 
один за другим три мяча оказались в воро- 
тах англичан. 

Начался второй тайм. Англичане встрети- 
ли нас тем же бешеным темпом, но мы, по 
указанию Якушина, ещё усилили его. Этого 
не ждали игроки «Кардиф-Сити». Один за 
другими посыпались мячи в их ворота. Счёт 
5:0, 6:0, 7:0, 8:0! 
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Победа обеспечена... Хомич успокоился, 
стал играть «для публики», красиво выбежал 
вперёд и тут же был наказан: над его голо- 
вой в ворота «Динамо» влетел мяч. 

Динамовцы нажали ещё, и ещё два раза 
англичане начали с центра. Игра закончи- 
лась со счётом 10:1 в пользу «Динамо». 

Звуки оркестра, крики, которыми привет- 
ствовали нас, — всё это слилось в протяжный 
гул... А в Лондоне, куда мы вернулись на 
другой день, газеты отвели нам целые стра- 
ницы. На этот раз писали, что московское 
«Динамо»—лучшая команда, когда-либо при- 
езжавшая в Англию. 


„Арсенал“ бьёт тревогу 


Следующий матч нам предстояло играть с 
командой знаменитого клуба «Арсенал». 
Этот клуб существует десятки лет. Команду 
«Арсенала» знают в Америке, в Австралии, 
в Европе. Всюду побывали арсенальцы и 
всюду показали себя отличной командой. Но 
когда мы сыграли 10:1 с «Кардифом», «Ар- 
сенал» забил тревогу. Мистер Джордж Алис- 
сон, директор и хозяин «Арсенала», заявил, 
что команда не устоит против «Динамо», Он 
сулил любые деньги футбольным «звёздам», 
призывал лучших игроков страны «спасти 
честь английского футбола», и в результа- 
те в составе команды, который был опуб- 
ликсван перед игрой, оказалось только че 
тыре игрока «Арсенала», остальные были 
игроками сборной Англии. 

Сборная так сборная, решили мы, но пе- 
ред матчем капитан «Динамо» Семичасный 
заявил в газетах, что мы играем со сборной 
командой Англии, выступающей под спор- 
тивным флагом «Арсенала». 


Лондонский туман 


Об этом матче трудно рассказать. Когда 
мы пришли на стадион, как обычно запол- 
ненный доотказу, начал спускаться туман. 
С каждой минутой он становился всё гуще 
и гуще, и, когда пришло время начать игру, 
я уже не видел ворот. Тогда мы предложили 
мистеру Алиссону перенести игру на дру- 
гой день. 

— Нет, это невозможно,— заявил мистер 
Алиссон, — билеты проданы, деньги в карма- 
не, пари заключены, ставки сделаны, 

Мы прекрасно понимали, что туман выго- 
ден «Арсеналу». Там, в Лондоне, туман — 
обычное явление, и мы, не привыкшие к 
игре в тумане, оказывались в худшем поло- 
жении. Но делать нечего. «Ставки сдела- 
ны»—надо играть... 

Мы начали хорошо: на первой минуте 
публика услышала гол, забитый в англий- 
ские ворота. Именно услышала, потому что 
увидеть мяч могли только те, кто стоял у 
самых ворот, 

Англичане обозлились. Они всегда играют 
довольно грубо, а здесь, в тумане, полностью 
показали свой «стиль». Одного за другим 
ОНИ «ковали» наших игроков. Выбыл Леонид 
Соловьёв, досталось Орешкину, который его 
сменил, разбили голову Семичасному... 

Особенно отличился центрфорвард «Арсе- 
нала» Крук. Он так усердствовал, что после 


матча сами же английские футбо- 
мисты хорошенько отлупили его за 
грубую игру. 

Отличился и мистер Алиссон. 
Когда в первом тайме англичане 
почти подряд забили три гола в 
наши ворота, мистер Алиссон с 


масляной улыбочкой предложил 
«мистеру» Якушину прекратить 
игру. 


Но тут уже «мистер» Якушин на- 
помнил, что «ставки сделаны», и 
согласился, так и быть, доиграть до 
конца. 

Наши взяли себя в руки, собра- 
лись, подтянулись-—и результат сра- 
зу сказался. Счёт 3:2... Вслед за 
этим сквитали третий гол. 


Алиссон уже настойчиво пред- 
лагает кончить игру... Но ТУТ «ми- 
стер» Якушин перестал понимать 
английский язык даже через пере- 
водчика, и игра продолжалась. 


Когда вратарь «Арсенала» вынул 
из сетки четвёртый, последний мяч, 
мистер Алиссон упал в обморок: он 
поставил большую сумму на свою команду 
и... проиграл. 

Последняя встреча 

Опять нас хвалили газеты, фотографы и 
репортёры бегали за динамовцами. В гости- 
ницах какие-то люди просили автографы. 
А мы отдыхали, залечивали раны, получен- 
ные в последней схватке, и думали, какую 
команду выставить для игры с «Глазго-Род- 
жерс»—одной из сильнейших команд Шот- 
ландии. 

Шотландцы —старые футболисты. Именно 
в Шотландии зародился футбол, и старый 
спор-кто лучше играет: шотландцы или анг- 
личане—до сих пор не решён. Шотландцы 
играют быстро, комбинируют хорошо и в тех- 
нике не уступают англичанам. 

Команда «Глазго-Роджерс» встречала нас 
в лучшем составе, в лучшей форме. Мы же 
устали, часть наших игроков выбыла. Шан- 
сы складывались не в нашу пользу, и шот- 
ландцы отлично понимали это. Они ветре- 
чали нас тепло, дружественно, но непременно 
хотели нас обыграть. И когда накануне мат- 
ча мы поехали прокатиться на катере, со 
всех пароходов нам махали флажками, по- 
здравляли с прошлыми успехами и... пред- 
сказывали счёт 2:0, 5:0 и даже 10:0 в поль- 
зу «Глазго-Роджерс». 

Матч с первых же минут пошёл очень ин- 
тересно. К 24-й минуте мы уже имели счёт 
2:0 в нашу пользу. Но тут судья Томми 
Томпеон, которого шотландцы очень любят 
за то, что он часто даёт штрафные в ворота 
гостей, дал одиннадцатиметровый удар в 
наши ворота. Это было неправильно, и после 
кинофильм показал, что Томпсон «подсудил» 
своим. Но на поле не спорят... А результата 
этот удар не изменил: мяч пошёл в штангу, 
а потом-—на корнер. 

Только к концу первого тайма шотландцам 
всеми правдами и неправдами удалось за- 


Девятый мяч в воротах команды «Кардиф». 


бить один гол. Зато второй гол во втором 
тайме они забили нам просто «неправдой». 

Мяч вышел за ворота, судья дал свисток, 
назначил свободный удар. 

Но пока Хомич собирался ударить по 
мячу, судья передумал, посоветовался со 
своими и... назначил одиннадцатиметровый 
в наши ворота. 

Счёт сравнялся. Матч закончился, а вме 
сте с ним заканчивалось и наше спортивное 
путешествие. 

Мы собирались домой, увозя с собой две 
победы и две ничьих. 9 голов мы получили 
в свои ворота, 19 забили в ворота англичан. 
Такого успеха не знала ни одна команда, 
выступавшая в Англии... 


Секрет победы 


Газеты провожали нас, поздравляя с побе- 
дой и в то же время сожалея о том, что мы 
уезжаем, ‘не дав англичанам отыграться. 
Шестьдесят два предложения играть полу- 
чили мы перед отъездом, но нам пора было 
уезжать. И когда позади остались все тре- 
воги, когда берега Англии растаяли в тумане 
и мощные крылья самолёта понесли нас на 
родину, каждый из нас задумался: почему 
мы победили? 

Техника английских футболистов выше 
нашей, зато наша тактика совершеннее. Ну 
а если взять их технику и сложить с нашей 
тактикой, а нашу тактику с их техникой, — 
кто победит тогда? 

И тогда победим мы. Почему? 

Потому что у нас, как ни у кого, развита 
воля к победе. У нас сильны, крепки товари- 
щеская спайка и сознательная дисциплина. 
Вот эти качества и на войне, и на стройке, 
и на футбольном поле приносят заслужен- 
ную победу советским людям. 
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Рисунок В. Фаворского. 


К. Ушинский 


В старые годы проявился невдалеке от 
Киева страшный змей. Много народа из 
Киева потаскал в свою берлогу, потаскал 
и поел. Утащил змей и царскую дочь, но 
не съел её, а крепко-накрепко запер в 
своей берлоге. Увязалась за царевной из 
дому маленькая собачонка. Как улетит 
змей на промысел, царевна напишет запи- 
сочку к отцу, к матери; привяжет записоч- 
ку собачонке на шею и пошлёт её домой. 
Собачонка записочку отнесёт и ответ при- 
несёт. 

Вот раз царь и царица пишут к царевне: 
«Узнай-де от змея, кто его сильней». Ста- 
ла царевна от змея допытываться и допы- 
талась. «Есть, — говорит змей, — в Киеве 
Никита Кожемяка — тот меня сильней». 
Как ушёл змей на промысел, царевна и 
написала к отцу, к матери записочку: 
«Есть-де в Киеве Никита Кожемяка; он 
один сильнее змея; пошлите Никиту меня 
из неволи выручить». 

Сыскал царь Никиту и сам с царицей 
пошёл его просить выручить их дочку из 
тяжкой неволи. В ту пору мял Кожемяка 
разом двенадцать воловьих кож. Как уви- 
дал Никита царя, — испугался: руки у 
Никиты задрожали и разорвал он ра- 
зом все двенадцать кож. Рассердился тут 
Никита, что его испугали, ему убытку на- 
делали, и сколько ни упрашивали его царь 
и царица пойти выручить царевну, — не 
пошёл. 

Вот и придумал царь с царицей собрать 
пять тысяч малолетних сирот — осиротил 
их лютый змей — и послал их просить 
Кожемяку освободить всю русскую зем- 
лю от великой беды. Сжалился Кожемяка 
на сиротские слёзы, сам прослезился. 
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Кожемяка 


Рис. В. Фаворского 


Взял он 300 пуд пеньки, насмолил её 
смолою, весь пенькою обмотался и по- 
шёл. Подходит Никита к змеиной берло- 
ге, а змей заперся, брёвнами завалился и 
к нему не выходит. «Выходи лучше на чи- 
стое поле, а не то я всю твою берлогу 
размечу!» — сказал Кожемяка и стал уже 
брёвна руками разбрасывать. Видит змей 
беду неминучую, некуда ему от Никиты 
спрятаться, вышел он в чисто поле. 

Долто ли, коротко ли они билися, толь- 
ко Никита свалил змея на землю и хотел 
его душить. Стал тут змей молить: 

«Не бей меня, Никитушка, досмерти! 
Сильнее нас с тобою никого на свете нет; 
разделим же весь свет поровну: ты будешь 
владеть в одной половине, а я—в другой». 

«Хорошо, — сказал Никита, — надо же 
прежде межу проложить, чтобы потом 
спору промеж нас не было». 

Сделал Никита соху в 300 пуд, запрёг 
в неё змея и стал от Киева межу проклады- 
вать, борозду пропахивать; глубиной та 
борозда в две сажени с четвертью. Провёл 
Никита борозду от Киева до самого Чёр- 
ного моря и говорит змею: «Землю мы раз- 
делили, теперь давай море делить: чтобы о 
воде промеж нас спору не вышло». 

Стали воду делить: вогнал Никита змея 
в Чёрное море да там его и утопил. 

Сделавши святое дело, воротился Ники- 
та в Киев, стал опять кожи мять, не взял 
за свой труд ничего. Царевна же вороти- 
лась к отцу, к матери. 

Борозда никитина, говорят, и теперь 
кое-где по степи видна, стоит она валом 
сажени в две высотою. Кругом мужички 
пашут, а борозды не распахивают: остав- 
ляют её на память о Никите Кожемяке. 
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ГЛАВА ПЕРВАЯ 


В РОДНОМ ГОРОДЕ 
т 


— Нести буду я, — сказал Коля и торопли- 
во схватил две самые тяжёлые корзины, что- 
бы их не успела схватить мама. 

Покраснев от натуги, он двинулся по шпа- 
лам туда, где прежде стояло здание вокзала. 

Коля был уже выше мамы, и она, смеясь, 
звала его Колоколей. И часто с тревогой 
взглядывала на него: плечи узкие, шея то- 
ненькая. Лучше рос бы не так быстро, да 
стал бы покрепче. 

Она старалась от него не отстать в толпе, 
хлынувшей вместе с ними с поезда, и почти 
бежала, таща мешочки и чемоданчики, свя- 

занные между собой полотенцами. А он по- 
спешно шагал, чтобы пройти как можно даль- 
ше, не передохнув. Корзины валили его с 
ног, но он боялся, что мама заметит, как ему 
тяжело, и тащил. Пот затекал ему в глаза, и 
он почти ничего не видел. Наконец, он сов- 
сем выбился из сил, поставил корзины, вы- 
прямился и вытер лоб. 

Теперь развалины вокзала, похожие на 
старую крепость с зубчатыми стенами, арка- 
ми, башнями, были совсем близко. Прошло 
почти четыре года с того дня, когда мама и 
Коля уезжали отсюда. Тогда вокзал был цел 
и казался Коле огромным. Их провожал папа, 
посадил их в вагон, перетаскивал корзины, 
которых было куда больше. Весь тот день из- 
за реки доносился гул орудий, как гул моря. 
Самолёты, блестя на солнце, выли в синем 
небе, дробно щёлкали зенитки, асфальт вне- 
запно вздрагивал под ногами от дальних 
взрывов авиационных бомб. Но вокзал был 
цел тогда и успокаивал своим привычным 
видом, своими часами, газетными киосками, 
багажными тележками. 

Теперь от вокзала ничего не осталось, кро- 
ме двух зубчатых стен с широкими пролэма- 
ми, и самым удивительным казалось то, что 
стены эти попрежнему были вокзалом. 
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 Соревряный "ОСТРОВ 


Повесть 
Ем 
ве. | Николая Чуковского 


Рисунки 
Б. Винокурова 


Коля проволок корзины почти через весь 
вокзал, но возле пролома, за которым уже 
видна была привокзальная площадь, снова 
опустил их на пол. У него звенело в ушах, 
сердце громко стучало, и он чувствовал, что 
не может протащить корзины больше ни ша- 
гу. А ведь их нужно пронести через весь 
город, до самого дома. Ему было неловко пе- 
ред мамой. Он чувствовал, что она стоит 
рядом и ждёт. Он боялся взглянуть на неё. 

Но, робко поглядев на неё, наконец, краеш- 
ком глаза, он заметил, что лицо её совершен- 
но спокойно. Без всякого нетерпения она 
смотрела куда-то в сторону и даже что-то 
говорила ему. Но у него шумело в ушах, и 
он не сразу расслышал её слова. 

— Какая красивая! — повторила она. 

Он взглянул туда, куда смотрела мама, и 
у тёмной стены увидел босую девочку лет 
десяти. У неё было как раз такое лицо, какое 
рисуют на картинках, когда хотят изобразить 
красавицу: большие тёмные глаза под чёр- 
ными бровями, маленький прямой ное и 
очень белая кожа с серыми пятнами грязи на 
лбу и на подбородке. Она была очень грязна 
и худа, одета в лохмотья, потерявшие от 
грязи цвет, и босые ноги её были черны, как 
У негритёнка. Колина мама, любившая всё 
мыть. стирать и чистить, сказала: 

— Вот бы её вымыть! 

Но Коля уже смотрел не на девочку. Рядом 
с девочкой, держа её за руку большой рукой, 
стоял высокий, сгорбленный человек, протя- 
нув вперёд старую зимнюю шапку. Он про- 
сил милостыню, беззвучно шевеля губами и 
слегка кланяясь. 

Лицо нищего было обезображено длинным 
широким шрамом, который проходил от ле- 
вого виска до правого угла рта. Нос, пересе- 
чённый шрамом, глубоко провалился и был 
похож на седло. Верхняя губа была справа 
рассечена, обнажая крупные белые зубы, и 
поэтому казалось, что правая сторона этого 
страшного лица смеётся. 


Он был лыс. Глаза у него были голубые, 
водянистые, немигающие и совершенно не- 
подвижные. Коля понимал, что это глаза 
слепца, что нищий ничего не видит, но, 
встретившись глазами с этим невидящим 
взором, невольно отвернулся. 

Мама, нахмурившись, тоже пристально 
смотрела в обезображенное лицо. Она поры- 
лась в сумочке и вытащила рубль. Отец 
Коли погиб на войне, и она подавала мило- 
стыню всем калекам. Шагнув вперёд, она 
бросила рубль в шапку нищего. 

Не вынув рубля, он напялил шапку на 
лысую голову и освободившейся рукой на- 
щупал железную палку, прислонённую к 
стене. Держа одной рукой девочку, другой 
палку, он медленно побрёл прочь через раз- 
рушенный вокзал. Девочка вела его сквозь 
толпу. Палка звенела о плиты пола. 


и 

— Эй, донести? — крикнул сухонький ста- 
ричок в солдатских башмаках и обмотках. 

Мама внимательно осмотрела его. Он не 
внушал ей доверия. 

— Куда вам? — спросил он. 

— В слободу. 

Старичок назвал цену. ‚, 

Мама покачала головой. 

— Сколько же дадите? 

Мама назвала свою цену. 

Старичок свистнул, засунул руки в кар- 
маны и отошёл. 

Однако он остановился и стал смотреть на 
них. Мама сделала вид, что его не замечает. 

— Мама, я уже отдохнул, — сказал Коля.— 
Я донесу. 
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Рядом с девочкой стоял высокий человек... 


— Оставь. я 


Старичок подошёл опять. На этот раз он 
снял кепку. 


— Ая вас признал, — сказал он, крутя 
пальцем острую бородку. — Ведь вы здешняя. 
— Здешняя, — сказала мама. 


— Учителя жена? 

— Да, — сказала мама. 

— Николая Николаевича? 
— Да. 

— А это его сынок? 
Мама кивнула. 


— Похож. Так я вам донесу. 
— А сколько возьмёте? 
— Сочтёмся. 


Старичок был ростом не выше Коли, однако 
он с такой лёгкостью взвалил себе на плечи 
все корзины и мешки, обвязав их ремнём, 
словно они были пустые. Нагруженный, он 
быстро зашагал. 


Коля старался не отстать, смущённо раз- 
махивая пустыми руками. Он был удручёв 
тем, что не может донести вещи сам: у мамы 
так мало денег. 

Коля родился в этом городе, и ему было 
уже девять лет, когда его увезли отсюда. Там, 
на Урале, в эвакуации, он не только ничего 
не забыл, но с каждым днём вспоминал свой 
родной город всё чаще и отчётливей. Вос- 
поминания находили на него внезапно, ког- 
да он меньше всего ждал их. Идя по чужой 
пыльной улице летом, он вдруг вспоминал 
заметённый снегом дворик своего родного 
дома, скворечник на раскидистой голой иве 
и две протоптанные в снегу тропинки: одна-— 
к воротам, другая-—к колодцу. Это внезапное 
воспоминание охватывало его с такой силой, 
что он останавливался посреди улицы, за- 
бывая, куда идёт. 

Или вдруг вспоминал ручей, который течёт 
в апреле вдоль тротуара, мимо белых стев 
собора, мимо каменной ограды старого клад- 
бища, всё вниз да вниз, потом сворачивает 
на Козловскую улицу и с шумом пропадает 
в круглом отверстии, загороженном желез- 
ной решёткой. Или улицу Ленина с подстри- 
женными липами, с четырёхэтажными жёл- 
тыми, белыми и голубыми домами, с кремо- 
вым зданием кинотеатра «Авангард» и гро- 
мадой нового универмага, перед грандиоз- 
ными стеклянными дверями которого Коля 
всегда испытывал трепет. Или железнодо- 
рожный мост через реку, которым гордился 
весь город. 

Этот мост Коля вспоминал особенно часто, 
потому что он был виден почти со всех улиц 
города. Он как бы висел над городом, кру- 
жевной, узенький, гулкий, бросая свою тон- 
кую тень на гладь реки. 

Он часто видел свой город во сене, и чем 
дальше, тем чаще. Это были счастливые сны. 
Какая грусть охватывала его, когда он про- 
сыпался после такого сна! 

Но, выйдя из вокзала в свой город, столько 
раз вспоминавшийся и снившийся, Коля ни- 
чего не узнал. Той улицы, которая вела от 
вокзала к центру города, не было. Не было и 
никаких других улиц. Человек, который нёс 
вещи, уверенно повёл их сквозь целый лес 
печей и кирпичных труб, стоявших на голой 
земле, пол открытым небом. Они проходили 
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через калитки несуществующих заборов, че- 
рез ворота исчезнувших дворов, взбирались 
на груды камней и всё время обходили боль- 
шие круглые ямы, полные чёрной воды, в 
которую при их приближении звонко плюха- 
лись лягушки. 

Небо было пасмурно, и в низком пасмур- 
ном небе над разрушенным городом кружи- 
лись галки, как живая, движущаяся сеть. А 
на земле, повсюду, среди камней, печей и ям, 
< необычайной пышностью разрослась бузи- 
на. Когда-то таившаяся в глубине дворов, в 
глухих переулках, возле помоек, она словно 
вырвалась на волю и завладела всем горо- 
дом. 

Но, как разрушенный вокзал был вокза- 
лом, так и разрушенный город был городом. 
По узким тропинкам среди труб и ям шли 
женщины в брюках, перепачканных извёст- 
кой, рабочие с топорами, лопатами, ломами, 
служащие с портфелями, домохозяйки с 
авоськами. Мальчишки шныряли в кустах 
бузины, девочки прыгали через верёвочку, 
из-за развалин и зарослей доносились гудки 
автомобилей, 

— Где же живут? — спросила мама у чело- 
века, который нёс вещи. 

Её лицо, всегда сдержанное, спокойное — 
от выработанной за войну привычки не по- 
казывать своего удивления или недоволь- 
ства, — было растерянно. 

— Кто где, — ответил носильщик. И, по- 
молчав, прибавил: — Под землёю. 

И сразу же Коля заметил голубые столби- 
ки дыма, то там, то здесь вырывавшиеся из- 
под земли. Тропинка, по которой они шли, 
обходила окна, лежавшие среди травы и гля- 
девшие прямо в небо. Некоторые землянки 
имели вид холмиков, у них были лесенки, 
ведущие вниз, и там, внизу, настоящие две- 
ри. В этих хороших землянках, построенных 
красноармейцами, когда здесь проходил 
фронт, жили ечастливцы. Многие семьи жи- 
ли просто в круглых ямах-воронках, покрыв 
их досками и насыпав сверху земли, и даже 
в противотанковых рвах. Уничтоженный го- 
род ушёл под землю, но продолжал жить. 

Одно только огромное здание нового уни- 
вермага попрежнему возвышалось над всем 
городом. Перед ним уцелела даже липа — 
единственная из всех на улице Ленина. 

За универмагом внезапно открылась ширь 
реки, сегодня такая же сумрачная, как небо, 
и над нею — железнодорожный мост. 

Широкие арки его попрежнему отражались 
в воде, у подножья серых быков белели пе- 
нистые буруны. Первая арка, вторая. Но 
третьей и четвёртой не было. Потом пятая 
арка и шестая — у того берега. Середина мо- 
ста была вырвана. 

Рядом с прежним мостом был теперь но- 
вый мост, временный, деревянный. Низень- 
кий, он, казалось, стлался по воде. Малень- 
кий паровозик бежал по деревянному мосту, 
выпуская белые облачка пара. 

Коля, не отрываясь, смотрел на разрушен- 
ный мост. 


— Кто его взорвал? — спросил он.—Нем- 
цы? Чтобы наши не могли переправиться за 
ними на тот берег? 


— Нет, — сказал старичок, который нёс 
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вещи. — Его взорвали раньше, чтобы немцы 
не могли уйти через реку. 

— Кто же его взорвал? Партизаны? 

— Мы сами думали, что партизаны. 

— Не партизаны? 

— Не знаю. Говорят, партизан в то время 
здесь уже не было. Но кто бы ни взорвал, а 
вышло хорошо. Когда наши ударили, немцы 
побросали все пушки, танки и кинулись 
вплавь через реку. Сколько месяцев прошло, 
а до сих пор трупы всплывают со дна... 

Казалось невероятным, чтобы домик, в ко- 
тором они жили до войны, уцелел. А между 
тем две недели назад они неожиданно полу- 
чили письмо от своей бывшей соседки Ага- 
ты, в котором она писала, что вернулась до- 
мой, в свою комнату, и ждёт их, и они снова 
будут соседями. Коля хорошо помнил эту 
Агату. Агата была толстая девушка с огром- 
ной светлой косой толщиной в руку. Она 
любила колоть дрова, забивать гвозди, и ко- 
лин папа постоянно подшучивал над её си- 
лой. Коля всегда кидался к ней сразбегу, и 
она хватала его за бока и подымала на руках 
в воздух. Агата жила с ними в одной квар- 
тире, и комната её была рядом с их комнатой. 
Она пишет, что вернулась в свою комнату. 
Значит, и их комната уцелела. 

Дом их стоял не в самом городе, а в сло- 
боде, тянувшейся на несколько километров 
над рекой. Берег там был низкий, сыроватый, 
и огромные ивы росли между домами. И ког- 
да Коля с горки глянул вниз и увидел се- 
ребристо-зелёные шапки ив и красные кры- 
ши между ними, он вскрикнул и побежал. Он 
понял, что слобода уцелела. 

Мама побежала тоже, и они оба бежали с 
горки, забыв, что человек, который нёс ве- 
щи, мог скрыться, похитив всё их имущест- 
во. Коля, конечно, бежал впереди. Нет, не 
вся слобода уцелела. Булочная, которая бы- 
ла здесь, на углу, сгорела. Но вон тот дом 
стоит, и вон этот. Какие они стали малень- 
кие, эти дома, словно съёжились, — наверно, 
от того, что Коля вырос! Вот и знакомый за- 
бор. Вот ворота. 

Коля влетел в ворота, на двор родного до- 
ма. Ива, растущая возле крыльца, простира- 
ла свои ветви почти над всем двором, засло- 
няя небо. Коля хотел взбежать на крыльцо. 
Но на крыльце стояла небольшая худенькая 
женщина со свёрнутой из газеты самокрут- 
кой во рту. Сизый махорочный дым висел 
над ней. Она так странно и пристально по- 
смотрела на Колю, что он остановился. 

Во двор вбежала мама. Она вскрикнула и 
кинулась на крыльцо к незнакомой женщи- 
не. Они обнялись. 
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— Агаточка, это ты?! — воскликнула мама, 
целуя женщину на крыльце, и заплакала. 

Женщина кинула самокрутку на землю и 
заплакала тоже. 

Коля стоял под ивой, оцепенев. Он не знал: 
верить или не верить. Он не находил ни од- 
ной общей черты между той, толстой, бело- 
зубой, румяной девушкой с длинной косой, 
которую он помнил, и этой, стриженой, ку- 
рящей, не очень уже молодой женщиной. 
Мама повернула к нему своё мокрое от слёз 
лицо и сказала: 


Нагруженный старичок быстро. зашагал... 


— А это Коля. Вырос, правда? 

Женщина на крыльце торопливо вытерла 
платком глаза и тоже повернулась к Коле, 

— Он стал очень похож на... — сказала она 
и, не договорив, осеклась. 

Она чуть было не помянула о погибшем ко- 
лином отце и испуганно взглянула на маму. 

Мгновенная тень мелькнула в маминых 
глазах и сразу исчезла. : 

— Коля, ты не узнаёшь Агафью Тихонов- 
ну? — сказала мама. — Пойди, поздоровайся. 

Коля подошёл. Агата поцеловала его в лоб. 
Тут только он Узнал её. У неё была милая 
ямочка на подбородке, такая, как прежде, и 
серые широко расставленные глаза. 

Человек с вещами вошёл во двор и остано- 
вился под ивой. 

Мама совсем забыла о нём и не заметила 
его. Он поставил корзины на землю, енял 
кепку и сказал, чтобы обратить на себя вни- 
мание: 

— Здравствуйте, Агафья Тихоновна. Вот 
привёл вам путешественников. 

— Здравствуйте, Архипов, — сказала Ага- 
та. 

Мама подошла к нему, раскрыла сумочку и 
спросила, сколько она должна. 

Но он словно не расслышал и спросил Ага- 
ту: 

— Вы завтра Виталия Макарыча увидите? 

Агата кивнула. 

— Скажите ему, что пока ничего нет. 

— Ничего нет? — спросила Агата. 

— Сколько же вы хотите? — повторила ма- 
ма. 

Он ласково посмотрел на неё. 

— Я У вас не возьму, — сказал он, —я 
так, по’ соседству. 2 


— Ты разве не помнишь мальчиков Архи- 
повых? — спросила Агата маму. — Они учи- 
лись у. 

— А! — воскликнула мама. — Где же ваши 
мальчики? 

— Убиты, — сказал Архипов. 

— Оба? 

— Оба. 

Он попрощался, надел кепку и ушёл. 

— А я-то боялась, как бы он вещи не ук- 
рал! — сказала мама огорчённо. 

Комната мамы и Коли оказалась совершен- 
но пустой — ни кровати, ни.стола, ни стула. 
Агата сказала, что у неё есть кушетка, лиш- 
няя, и эту кушетку можно пока поставить к 
ним в комнату. Но мама решила, что нужно 
прежде всего вымыть пол и окна. Она веег- 
да всё начинала с мытья. Коля схватил вед- 
ро и побежал к колодцу с журавлём. Коло- 
дец был совсем такой, как прежде, и когда 
журавль заскрипел, Коля вздрогнул от ра- 
дости: так скрипел один только этот журавль 
на всём свете. А между тем по дому уже раз- 
носился запах подсолнечного масла: Агата 
жарила картошку на всех. Они наскоро по- 
обедали в агатиной комнате, где на столике 
перед зеркалом лежала большая куча серо- 
жёлтого табака самосада. Потом мама разу- 
лась, подоткнула юбку и принялась за мытьб. 
Вода разбежалась по стёртым половицам. 
Стёкла визжали под мокрой тряпкой. 

Коля сидел в углу на корзине, а Агата 
стояла в дверях и курила. 

— Отчего ты так много куришь? -— спросила 
мама. 

— С тоски, — сказала Агата. 


Нервным, порывистым движением руки 
она поминутно откидывала волосы, падав- 
шие на лоб. Говорила она мало. Рассказала 
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только, что всё время оккупации прожила в 
деревне у тётки, а теперь будет снова рабо- 
тать здесь, в школе, — преподавать арифме- 
тику. Впрочем, об этом она писала уже в сво- 
ём письме. Зато мама, шлёпая босыми ма- 
ленькими ногами по мутной воде, говорила 
много и оживлённо. Она была возбуждена 
возвращением домой и всё не могла успо- 
коиться. 

Агата тожебыла взволнована, но, занятая 
чем-то своим, видимо, только притворялась, 
что слушает. Когда мама смеялась, смеялась 
и она, но Коле казалось, что она даже не со- 
всем понимает, над чем смеётся. И только 
один раз она прислушалась к маминым есло- 
вам, —когда мама сказала, как они здесь в го- 
роде, на вокзале, встретили нищего с обезо- 
браженным лицом и девочку. 

— Как, они снова тут?!—воскликнула Ага- 
та. — Жалко, что я их не видала. Мне не- 
пременно надо их повидать! 

— Зачем тебе их видеть? — спросила мама. 

— Я хочу отнять у него девочку. 

Она с жаром заговорила о том, что нельзя 
оставлять ребёнка у человека, живущего по- 
прошайничеством, что девочке надо учиться, 
что вид У неё голодный и замученный. 

— Он держит её за руку и никогда не от- 
пускает, — говорила Агата. — Я по глазам её 
вижу, что она убежала бы, если бы он её от- 
пустил! 

Агата замолчала, но видно было, что она 
сказала не всё, что у неё был ещё какой-то 
довод, почему надо отнять девочку у нище- 
го, и, быть может, самый важный. Помолчав, 
она выговорила; 

— Эта девочка спасла человека. 

— Кого? — спросила мама. 

— Ты его не знаешь... Нашего нового за- 
вуча... 

Она осеклась и с тревогой посмотрела на 
маму. 

Дело в том, что колин папа был до войны 
заведующим учебной частью в той самой 
школе, где теперь служила Агата. И Агата 
боялась, что упоминание о новом человеке, 
который теперь занимает его должность, мо- 
жет огорчить маму. Но опять только мгно- 
венная лёгкая тень мелькнула в маминых 
глазах и сразу исчезла. Мама спросила: 


— Как же эта девочка могла спасти его? 

И Агата рассказала удивительную историю. 
Здание школы разрушено бомбою и теперь 
восстанавливается. Всеми строительными 
работами руководит новый завуч, которого 
зовут Виталий Макарыч. Возле школы боль- 
шая яма с негашёной известью. Попасть в 
эту яму — вернейшая смерть. Яму обнесли 
дощатым забором и, чтобы забор был виден 
в темноте, выкрасили его белой краской, И 
вот на прошлой неделе ночью кто-то разо- 
брал этот забор. Виталий Макарыч вышел 
из школы и, не видя забора, обычно белев- 
шего в темноте, направился прямо к яме. Он 
уже занёс ногу над ямой и непременно рух- 
нул бы в известь, как вдруг услышал за со- 
бой пронзительный детский крик. Он замер 
на месте, и это его спасло. Через мгновенье 
он уже разглядел яму. Тогда он побежал на 
крик и в темноте наткнулся на нищего с 
девочкой. Девочка крикнула, чтобы преду- 
предить его... 
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— А кто разобрал забор? — спросила ма- 
ма. 

— Не знаю,—сказала Агата. — Может быть, 
кому-нибудь понадобился на дрова. 

Помолчала и прибавила: 

— Я возьму эту девочку себе. 

Тем временем мама всё вымыла. Перенес- 
ли кушетку, нашли в коридоре кухонный 
столик и поставили на то место, гдз прежде 
стоял папин письменный стол. Мама откры- 
ла корзину и вынула оттуда коврик. 

Этот коврик Коля знал с тех пор, как себя 
помнил. Он висел когда-то на стенке в этой 
самой комнате. На нём вышиты были белки: 
одна глядит вправо, другая—влево, третья— 
опять вправо, четвёртая — влево и так даль- 
ше. Этих чередующихся белок Коля, когда 
учился говорить, прозвал почему-то «вери 
и мери». Так коврик этот до сих пор мама и 
Коля называли «вери-мери». 

За время войны они часто переезжали с 
места на место, жили во многих чужих до- 
мах, и всюду мама прежде всего вешала на 
стенку «вери-мери». И в чужой, непривычной 
комнате сразу появлялось что-то родное. 
Этот коврик был как бы частицей их дома, 
всюду следовавшей за ними. 

Теперь «вери-мери» повесили над кушет- 
кой, на то самое место, где они висели 
когда-то. 

Стол накрыли клеёнкой и придвинули к 
нему самую большую корзину — вместо сту- 
ла. День кончился, уже темнело. Взорванная 
немцами электростанция ещё не работала, и 
Агата принесла  коптилочку — аптечную 
склянку с фитильком. Коптилку поставили 
на стол, на то место, где когда-то стояла 
папина лампа, и на фитильке вспыхнул ого- 
нёк, словно жёлтая капля. И едва вспыхнул 
огонёк, на стенах зашевелились тени — ма- 
мина и агатина — совсем так, как до войны. 

И вдруг Коля вспомнил, как он лежал вот 
в этом углу на кровати и огромная папина 
тень, слегка качающаяся, чернела на стене, 
задевая головой потолок. Сейчас этой тени 
не было и никогда уже не будет. 

Слёзы подступили к колиным глазам. Но 
сн справился с ними. Он никогда не пла- 
кал при маме. 

— Мама, я пойду погулять, — сказал он. 

Ему не хотелось, чтобы мама поняла, о 
ком он думает. 
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С тех пор как из штаба партизанских от- 
рядов пришла бумажка, в которой сообща- 
лось, что папа погиб, мама и Коля никогда о 
нём не говорили. В первые дни гибель его 
казалась такой страшной, что они просто не 
могли выговорить ни одного слова, относя- 
щегося к нему. А потом это вошло в обы- 
чай, образовалась как бы преграда, которую 
ни он, ни она никогда не переступали. Они 
щадили друг друга. 

Но им и не надо было говорить о нём. Ко- 
ля безошибочно угадывал по маминому ли- 
цу, когда она думала о папе. Она думала о 
папе почти всегда. Она ничем не выдавала 
себя, говорила о карточках, о булочной, о 
погоде, о штопке чулок, но Коля знал, что 
все её слова значат одно: папы нет. 

Она никогда не плакала—ни в первые дни, 


ни потом. Соседки в Челябинске возмуща- 
лись и считали её бесчувственной. Но каж- 
дую ночь она стонала во сне. Она стонала 
чужим, незнакомым голосом, совсем непохо- 
жим на её дневной голос. Разбуженный 
стонами, Коля лежал в темноте, боясь ше- 
вельнуться. 

После смерти папы в её отношениях с Ко- 
лей произошла перемена. Прежде она часто 
кричала на него, когда он безобразничал. 
Особенно сердилась она, если он рвал одеж- 
ду, потому чтоновой достать ему она не мог- 
ла. Но спустя месяца два после папиной 
смерти он, вместо того чтобы войти в сад че- 
рез калитку, влез на забор и сидел там, гри- 
масничая, а потом, прыгнув, зацепился за 
кол и разорвал штаны сверху донизу. И ма- 
ма, к его ужасу, не сказала ему ни слова. 
Она зашила штаны, не побранив его. После 
этого он дня три ходил только по самой се- 
редине улиц, боясь, как бы за что-нибудь не 
зацепиться. 

Он тоже переменился и больше не корчил 
недовольного лица, когда мама посылала его 
в огород или за водой. Он теперь сам следил 
за тем, есть ли дома вода, и выхватывал у 
мамы из рук карточки, когда она собиралась 
идти за хлебом. Она теперь гораздо реже, 
чем раньше, просила его помочь ей, но у не- 
го образовалась привычка заглядывать ей в 
лицо, чтобы угадать, не может ли он чем- 
нибудь помочь. Он очень вытянулся за по- 
следние месяцы, и вдруг оказалось, что она 
ниже его ростом, и он стал понимать, что она 
маленькая и слабая. Иногда, как бы нечаян- 
но, он стал называть её Марфинькой. Так 
называл её папа. 

О папе он не говорил не только с мамой,— 
ни с кем. В Челябинске он учился в школе, 
в пятом классе, и у него было много тозари- 
щей, но о папе он не рассказывал ни одному 
из них. Не любил он там ни с кем говорить 
и о том, как он хочет домой, в родной город. 
С ним училось немало мальчиков из Москвы 
и Ленинграда, и все они очень гордились 
своими знаменитыми городами и очень много 
говорили о том, как они вернутся туда. Го- 
род, в котором родился Коля, был невелик и 
незнаменит, и там, на Урале, многие даже 
не знали, где он находится и на какой реке 
стоит. Но Коля любил свой город. Не за кра- 
соту, не за славу, а за то, что всё в нём было 
связано с папой. 


Вспоминая улицы, дворы, набережные род- 
ного города, птиц, деревья, зиму и лето, Ко- 
ля сразу вспоминал папу. Под ивой во дво- 
ре папа сидел на стуле и читал книгу, а Ко- 
ля у его длинных ног строил крепость из 
песка и камешков. На реку, на шершавые 
горячие мостки они вдвоём ходили удить 
рыбу. Папа ставил Колю на каменную ограду 
старого кладбища, и Коля, гордый, бежал по 
ней, держась за поднятую папину руку. А 
когда Коля поступил в школу, они ходили 
туда с папой вместе: Коля—учиться, папа — 
на работу. С каким удовольствием шагал 
Коля по тротуару улицы Ленинарядом с па- 
пой, таким высоким, важным, и разговари- 
вал с ним о разных умных вещах: о людях 
каменного века, о мамонтах, о том, что на 
Луне нет воздуха. А как он гордился в шко- 


ле, что этот высокий человек с подстрижен- 
ной светлой бородкой, которого слушаются 
не только ученики, но и учителя, о котором 
почтительно говорят; «Сам Николай Нико- 
лаевич!» — его папа. 

Когда немцы подходили к городу, Коля и 
мама уехали, а папа остался. Коле тогда ска- 
зали, что он выедет’вслед за ними через не- 
сколько дней, и Коля сначала поверил этому. 
Но мама, конечно, всё знала. и Коля тоже 
скоро догадался: видел, что мама не ждёт. 
Папа остался в городе с партизанами, и два 
с лишним года не слыхали они о нём ниче- 
го, а потом пришло извещение о его гибели. 

Коля вышел на крыльцо. Уже совсем стем- 
нело. Дул тёплый ветер, и огромная ива ше- 
лестела над его головой своей тяжёлой, не- 
зримой во мраке листвою — словно озеро шу- 
мело вверху. И Коля внезапно вепомнил 
этот шум: ива вот так же шумела под вэтром 
и тогда, до войны. Она уцелела, старая ива, 
а город, лежащий кругом, во тьме, разру- 
шен. Папа был здесь, в городе, когда сюда 
входили немцы, он бродил при немцах по 
этим улицам, он видел всё, чего не видел 
Коля. Они охотились за ним, они травили 
его, как волка. Где он прятался? Где спал, 
где ел? Он сам охотился за ними, взрывал, 
убивал. Он жил странной, удивительной 
жизнью, которую нельзя себе даже предета- 
вить, — беззвучный, как тень, незримый, как 
вихрь. Ему было холодно, голодно, больно, 
его томила тоска. Он ничего не знал о Коле 
и маме, но он думал о них. [Что он думал? Он 
был здесь, когда наши прорвали фронт да- 
леко на востоке и уже двигались к городу. 
Как он, наверно, ждал! Он, может быть, был 
жив ещё даже тогда, когда немцы перед ухо- 
дом взрывали и жгли дома. И вот немцы сги- 
нули, город свободен, мама и Коля верну- 
лись домой, а его нет и никогда не будет. 

Если бы хоть знать о нём что-нибудь, соб- 
рать его жизнь по кусочкам, по обрывкам, 
понять, что он делал, что думал, как умер! 
Чтобы он жил — хотя бы только в уме, толь- 
ко в памяти, — чтобы можно было, оставшись 
наедине, поговорить с ним. 

Далёкие гудки паровозов звучали в темно- 
те печально и звонко. Постояв на крыльце, 
Коля вдруг озяб — не оттого, что было хо- 
лодно, а оттого, что он очень устал за день. 
Он вернулся в комнату, разделся и лёг на 
сенничке, который мама расстелила для не- 
го на полу возле кушетки. Огонёк на коптил- 
ке мигал, и белочки на коврике «вери-ме- 
ри», казалось, двигались, как живые. 

Мама и Агата сидели за столом и разгова- 
ривали прерывистым, быстрым шопотом. 

Слов их Коля не слышал да и не прислу- 
шивался. Он засыпал. 

И вдруг, за мгновенье до сна, он услышал, 
как Агата сказала: 

— Немцы убили их всех разом, весь от 
ряд, восемнадцать человек. Накануне того 
дня, когда взорвали мост. 

У Коли всё похолодело внутри. «Это она о 
папиной гибели», — понял он. 

— Говорят, их Ето-то предал, — сказала 
Агата. 

Мама заплакала. Наконец-то! Хорошо, что 
она плачет. 


(Продолжение следует) 
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Наша родина — самая боль- 
шая страна в мире, она в четы- 
ре раза больше всех европей- 
ских стран, вместе взятых, и 
почти в три раза больше СПТА. 

От Карпатских гор через 
среднерусские и приволжекие 
равнины, величественные скло- 
ны Урала, дремучую сибир- 
скую тайгу, дикие хребты За- 
байкалья и Одян, непроходи- 
мые приамурские леса протя- 
нулась она до берегов Тихого 
океана. 

В каждом номере мы будем 
печатать фотографии нашей 
чудесной родины. Подобно то- 
му, как каждая капелька во- 
ды отражает в себе солнце, 
эти фотографии помогут вам 
представить великую страну, в 
которой мы живём. 


Северный 
морской путь 


Суровая, величественная 
Аркгика с незапамятных вре- 
мён влекла к себе русских 
людей. Поморы открыли Но- 
вую Землю ещё в ХШ веке, 
ав ХУ веке они уже ходили 
по водному пути через Кар- 
ское море к устью Оби. Рус- 
ские моряки и учёные на 
утлых  судёнышках  бес- 
страшно бороздили воды да- 
лёких морей, раздвигая гра 
ницы родной земли, откры- 
вая новые острова, архипела- 
ги, проливы и бухты. Посте- 
пенно они исследовали весь 
Северный морской путь. Но 
только в 1932 году ледокол 
«Сибиряков» впервые прошёл 
весь Северный морской путь 
с запада на восток в одну 
навигацию. С тех пор этот 
путь по северным морям 
стал нормально действую- 
щей водной магистралью. 
От Архангельска до мыса 
Дежнева,. от Берингова мо- 
ря до Мурманска советские 
корабли теперь совершают 
регулярные рейсы. 
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Край 
непуганых 
зверей 


Вот они, далёкие Са- 
янские «белогорья» из 
кристаллического слан- 
ца, известняка и базаль- 
та. 

Здесь, на границе с 
Тувинской и Монголь- 
ской республиками, в 
1939 году организован 
самый молодой из особо 
ценных государственных 
заповедников.  Заповед- 
ник этот — огромный чу- 
десный — неприкосновен- 
ный край сказочно кра- 
сивых скал, рек, озёр, 
диковинных пещер, край, 
населённый редкими и 
очень ценными зверями 
и птицами. 

Здесь хищные соболии горностаи ловят глуха- 
рей и рябчиков, которых здесь множество, выдры 
свободно бегают по берегам рек, а белок так 
много, что когда они прыгают < кедра на кедр, 
запасая орешки на зиму, то кажется, что в лесу 
порхают стаи голубых птиц. 


Пихтовые, лиственные и кедровые леса населены 
медведями, Лисами, лосями, россомахами, изюбря- 
ми, волками. На скалах—горные козлы, а в высоко- 


Лесистые 


Это красивый, живописный край. Если вы поды- 
метесь в воздух на самолёте, перед вами откроется 
изумительная по своей красоте картина; на севере 
раскинулись дремучие хвойные леса, на юге, за пе- 
ревалом, темнозелёные буковые рощи, изумруд- 
ные «полонины» — пастбища, зелёные струи гор- 
ных рек, стремящихся к Тиссе и Дунаю, виноград- 
ные лозы на склонах холмов, большие сёла, тучные 
нивы Венгерской низменности. 


горных тундрах, на мхах и ягельниках, пасутся 
северные олени. 

Их предки, жившие в доледниковую эпоху, про- 
шли из Северной Америки в Сибирь по суше. Тог- 
да ещё не было Берингова пролива. Во время позд- 
нейшего оледенения Сибири льды оттеснили оле- 
ней на юг. Теперь алтайско-саянский олень—этот 
реликт ледникового периода — очень редок. 

Отсюда берут живых соболей для соболилых пи- 
томников и чернобурых лисиц — для лисьих ферм. 


Карпаты 


Здесь издавна живут украинцы. Жители низин— 
«долиньяны» — землеробы, табаководы, садоводы. 
Жители гор—«верховинцы»—занимаются лесным 
промыслом, охотой и скотоводством. Огромные ста- 
да выгоняют они на «полонины». Пастухи живут Е 
«колыбах» — шалашах, в которых горит неугаси- 
мый огонь. На ночь скот загоняют в загоны и во- 
круг раскладывают костры, чтобы отогнать волков 
и медведей. : 
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В. Шкловский Рис. П. Алякринского 


Пётр сам правил рукописи, посылаемые им для печати, и да- 
вал указания переводчикам. 

В 1724 году он писал Феофилу Кролику: 

«Понеже немцы, обыкли многими рассказами негодными 
книги свои наполнять только для того, чтобы велики казались 
чего кроме самого дела и краткого перед всякой веши разговора 
переводить не надлежит... о хлебопашестве трактат я выпра- 
вил — вычерня негодное и для примера посылаю, дабы по сему 
книги переложены были без`излишних рассказов, которые время 
только тратят и чтущим охоту отъемлют», 

Я пытаюсь о Петре | писать коротко. Для того, чтобы «выше- 
реченный разговор не ради праздной красоты, а для вразумле- 
ния и наставления чтущему был». Это тоже слова Петра. 
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НЯ МОЛОДОЙ ПЕТР ПРЕОДОЛЕВАЕТ СТРАХ 


ПР 
© 


\ 


ЕЕ 

РЕ о дорогам ешё он, чтобы не перевернулся возок в пути. 
"РЕ .‚ держался снег, а в Видно, ухабничий не доглядел. Въехал 

2 5” оврагах уже бежала возок в воду. 
22 холодная, — мутная, Маленький Пётр спал на руках матери. 
стремительная вода. Наталья Кирилловна тоже вздремнула. 
Наталья Кирилловна — мать Петра — Варуг она почувствовала, что ноги её охва- 
ехала в монастырь на богомолье. тывает быстрая, весенняя, взволнованная 
Дорога тогда была всегда тяжёлая и вода. Возок наклонился и начал опроки- 
был даже при царских поездках особый дываться. Наталья Кирилловна сильно за- 
служащий. Звался он ухабничий. Смотрел кричала. Пётр проснулся, увидел испуг ма 
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тери, воду в возке. Он был поражён стра- 
хом и заболел с того дня. 

Поправившись, Пётр получил отвраще- 
ние к воде, никогда не купался, не плавал, 
не мог смотреть на реку, на озеро, на пруд 
равнодушно. Он даже избегал ездить че- 
рез мосты. 

Так продолжалось до четырнадцатилет- 
него возраста. 

Однажды был Пётр на псовой охоте. С 
ним ехал дядька его Борис Алексеевич Го- 
лицын — человек умный. Голицын привёл 
охоту к реке Истре. 

Время было осеннее, после дождей. Река 
шумела. 

Пётр остановил своего коня и спросил: 

— Ты меня куда завёл? 

—К реке,— отвечал Голицын. — Лоша- 


ный Пётр под Моск- 


вой, в Измайлове, 
играл на Льняном 
дворе. 


Лён в России назы- 
вали «белой казной». Лён и пеньку выво- 
зила Россия на весь мир. 


В то время удлинялись морские дороги, 
прямые паруса сменялись косыми. Ветер 
надувал паруса, вёл корабли мимо Мадага- 
скара в Индию, вёл в Америку. 

Народы воевали из-за ветра. 

У Рабле, в книге его «Гаргантюа и Пан- 


(и 


468. 


ГА ЗБОТИК ПЕТРА ПЕРВОГО 


ди утомились, запылились охотники, твой 
родитель на охоте всегда здесь отдыхал и 
лошадей купал. 

Не дожидаясь ответа, тронул петровско- 
го коня Голицын и ввёл его в воду, сказав. 
тихонько: 

— Пётр Алексеевич, на тебя смотрят. 

Пётр постыдился при людях показать 
свой страх и осмелился въехать в реку. 

Конь перевёз его через воду, и с того дня 
страх у Петра прошёл. 

Больше того, стал он любить воду и ув- 
лекался рекой, морем и плаваньем в любую 
погоду до последнего дня жизни. 

Так начинается человек. Надо решиться. 
Новая работа, новое место трудны и страш- 
ны, и надо уметь заставлять себя делать 


то, что кажется тебе трудным или неприят- 
ным. 


тагрюэль», рассказывается об острове, 
жители которого питаются ветрами. Бога- 
тые едят ветряные мельницы, а бедные пи- 
таются поддувалами. 

Тот остров можно найти на карте. Его 
зовут Англия. 

Английские паруса и голландские паруса 
питались ветром. А парусина шла из Рос- 
сии. 

Пётр на льняном дворе увидел лодку 
станной формы, и записал он сам потом: 
«Нестерпела любопытная природа, мино- 
вать оное без испытания». Он спросил у 


вы 


голландца Тиммермана, обучавшего ‘его 
геометрии: 

— Что это за судно? 

Тиммерман ответил, что это бот. Пётр 
спросил, чем этот бот наших лодок лучше. 
Голландец ответил, что бот может ходить 
по ветру и против ветра. Пётр сказал: 

— Есть ли человек, который по судно 
может починить и показать его ход? 

Тут вспомнили, что в Москве живёт и 
столярничает голландец Бранд, корабель- 
ный плотник с «Орла». Бранд починил бот, 
сделал мачту и паруса и спустил на Яузу. 

Яуза в то время была многоводнее, чем 
теперь, но всё же узка для паруса. Пе- 
ренесли ботик на Просяной пруд в Москве. 
Затем прознали, что есть Переяславльское 
озеро, перешли туда, получив с трудом раз- 
решение царицы. 

Пётр пишет: «Когда же увидели доволь- 
ное озера то пространство, тогда уже и яв- 
но просил матери, чтобы там двор и суда 
сделать. И тако вышереченный Карстен 
Бранд сделал два фрегата да три яхты, на 
которых несколько лет его величество свою 
охоту исполнял». 

Шумел и пел над Петром мохнатый парус 
широкой, мужской грудью. 

Узкб озеро: при каждом повороте с раз- 
бегу набегал на резной нос фрегата леси- 
стый берег. 

Пётр ушёл на Белое море, единственное, 
которое тогда имели русские. 


1694 году, похо- 
ронив и оплакав мать 
свою Наталью Ки- 
рилловну, вернулся 
Пётр к морю и вес- 
ною поплыл к Соло- 


вецкому монастырю. 

Весна в море — время бурь. 

Судёнышко, на котором ехал царь, было 
маленькое. С Петром плыли бояре, ино- 
странцы. Все они готовились к смерти. 

Кормшиком корабля был крестьянин 
Антип Панов. Молодой Пётр подошёл к 
нему и начал подавать Панову советы и 
указания и даже положил руку на руль. 
Антип сказал царю: 

— Я больше тебя в этом деле знаю. Сам 
судно веду. Иди прочь не разбивай ‘мне‘мы- 
сли. Хоть на нос пойди — там веселее. 


Позднее строит Пётр корабли на Азов- 
ском море, на Чёрном, на Балтийском. В 
1722 году, после победы, вспомнил он о бо- 
тике. Ботик привезли из Москвы, обили 
медью. 

14 августа выстроен был весь балтий- 
ский флот. Мимо него шёл ботик. Корабли 
салютовали ему тяжёлыми залпами, а он от- 
вечал им из четырёх маленьких пушек. 

Ботик поставили в Петропавловскую кре- 
пость. Пётр сказал: «Кло бы мог подумать, 
что охота сия к большому делу приведёт, а 
не в игрании только юношеском останется». 

Он велел написать под ботиком: «Дет- 
ская потеха принесла мужской триумф». 

Время шумело парусами. Уходили кораб- 
ли в далёкие страны. Ветер скрипел прича- 
лами и звал Россию в открытое море. 

Через сто лет Пушкин сказал: «Россия во- 
шла в историю, как корабль с поднятыми 
парусами при пушечных выстрелах». : 

Читатель! Мир знает наш флаг, он’ шу- 
мит на Великом океане, мы держим Чёрное ^ 
и Балтийское моря, владеем Северным‘ пу- 
тём. ь 

Никто не знает, когда судьба подаёт че- 
ловеку стремя, никто не знает, когда надо 
начать свой подвиг. : 

Вступай в стремя, держись в седле, верь’ 
в подвиг! 

Шумит море, далеки дороги, только оке- 


ан достоин человека, 


Ввёл Антип корабль в губу, называемую 
Умские рога, счастливо перевёл корабль че- 
рез подводные камни и пристал к пристани 
около Петроминского монастыря. 

Мокрыми все вышли на берег. 

Пётр Алексеевич подошёл к кормщику и 
спросил: 

— А помнишь ли, брат, какими ты меня 
словами отпотчевал? 

Кормщик испугался. Пал в ноги и сказал: 

— Прости — сгрубил. 

Пётр ответил: : 

— Ты ни в чём не виноват, друг мой. 
Спасибо за службу, спасибо за‘уменье. 

Вынесли Петру ‘из монастыря сухую 
одежду. ПЁтр снял с себя всё, переоделся в 
сухое, мокрое отдал на память Панову, а 
потом на берегу поставил крест и на кресте 
вырезал своё имя и дату той бури. 


Я люблю мечтать о будущем. У меня всетда 
множество всяких желаний, и если я увлекусь 
чем-нибудь, то совершению забываю 060 ‘всём 
другом. 

Надо, наконец, привести в порядок евои увле- 
чения, желания, выбрать самое главное, пюста- 
вить перед собой определённую цель жизни и 
идти в ней твёрдо и прямо, а не плыть по тече- 
нию туда, куда толкнёт случай. Так живут 
только обыватели. А я хочу жить настоящей 
жизнью не только для себя, но и для других, 
для народа. Вот я и решил: пусть 1946 гол бу- 
дет началом такой жизни. 

Размечталнись 0б этом под Новый год, я ни- 
куда не пошёл и додумал свой план до конца. 

«Время бежит непрерывно и невозвратно»,— 
вспомнил я прочитанную в какой-то книге 
фразу. — Проходят последние часы старого года. 
№ же несёт с собой новый? 

Вероятно, не я один так думал в этот вечер и 
но я один испытывал то особенное чувство лёт- 
кой грусти и радостных надежд. 

Почему-то пришла в голову мыель, что про- 
шедший тод похож на старую тетрадь в кляксах 
и ошибках, что прожит он совсем не так, как я 
хотел, & ведь накануне 1945 года я тоже строил 
немало пламов. Почему же я не смог осуществить 
их, а если и осуществил, то вовсе не так, как 
думал? Что мне мешало? Я задумал невозмож- 
ное дело? 

Нет, мне кажется, возможное. Ведь в школе-то 
десять лет мы учимся по твёрдому плану. И что 
бы это было за ученье, если бы не было этого 
плана? Когда я читаю про великих людей. я 
всегда себя сравниваю с ними. У меня ках бул- 
то всё есть, что и у них, но веё-таки почему-то 
мон планы редко осуществляются, а великие 
люли всегда добиваются своей цели. Они владеют 
жизнью, а не жизнь ими. Почему же у меня так 
не получается? 

Я стал припоминать и разбирать со всеми под- 
ребностями свои проштогодние планы. 

В прошлом году я вдруг очень полюбил бота- 
нику. Это увлечение особенно усилилось. котла 
я познакомилея © Фёдором Павловичем. Он на- 
чальник здешней метеорологической станции и 
вместе с тем страстный  садовод-мичуринем- 
Вокруг ето дома садик — небольшой, но очень 


интересный. В нём нет ни одного растения, кото- 
рое было бы посажено без всякого смысла. 

— Это не только растения: это научные иден, 
это мозг Мичурина, — говорил Фёдор Павлович 
и < увлечением рассказывал мне про каждое 
деревцо, как про людей < разными характерами. 
И от этого весь садик вдруг ожил передо мной, 
ия понял всю его прелесть. 

Тотда же я записал в своём дневнике план па 
весну и лето: «1. Собрать тербарий луговых, лес- 
ных и болотных растений и подарить школе. 
2. Собраль лекарственные травы и сдать в @п- 
геку. 3. Взять из садика Фёдора Павловича ка- 
кое-нибуть интересное растение и посадить у 
себя дома». 

И как же я выполнил этот план? 


Я организовал бригаду из пяти пионеров — 
своих одноклассников-—и © удовольствием ходил 
с ними в лес п на луга, собрал множество растс- 
ний, а гербарий получился всё-таки плохонький. 
Почему? Я люблю бродить, двигаться, и пока со- 
бирали растения, всё шло хорошо, а когда надо 
было сесть и привести всё в порядок, выеуптить, 
разобрать по семействам, наклеить на карточ, 
сделать надписи, мне стало скучно. надоели эти 
травы. Не хватило усидчивости. Я плохо высу- 
шил растения, наклеил их кое-как, — словом, 
не могу похвастаться тем, что выполнил план. 
Так. может быть, на тройку с минусом. 


Весной я взял у Фёдора Павловича несколько 
семечек какой-то 060б0й тыквы. С большим 
усердием векопал я у себя под окном в палисал- 
нике грятку, посадил эти семечки и так радовал- 
ся, кота ‘из пухлой земли показались нежные, 
бледнозелёные ростки и распустилиеь потом силь- 
ными, пеирокими листьями. Я внимательно сле- 
тил зу их ростом п аккуратно залисывал в днев- 
пик — котда. на какой день появилиеь ростки, 
при какой погоде пт. д. 

— Ну, как твои тыквы?— спрашивал Фёдор 
Павлович, когда я встречал его на улице или при 
ходил к нему. 

— Хорошо, — отвечал я и всё подробно рас- 
сказывал. 


Но вот как-то вечером схожу я с крыльца ‹ 
лейкой. полной воды, а в калитку вваливается 
Лёшка Нилов: 
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— Идём скорей на реку! Ребята бредень до- 
стали! Рыбищи тьма! 

Я сунул лейку в сени за дверь, крикнул маме 
в окно, что ухожу, и — в калитку во всю прыть 
с Лёшьой. Рыбная ловля так захватила меня, 
что мне уже и не до тыквы. И так дней пять. 
А дни как назло стояли сухие, знойные. И вот 
встретил я Фбдора Павловича как раз возле сво- 
его дома. Он опять: 

— Ну, как твои тыквы? 

— Да хорошо, — говорю, и какой-то бес тще- 
славия подтолкнул меня.— Хотите посмотреть? 

— Хорошо, пойдём. 

Вошли мы в палисадник, глянул я на грядку 
и прямо оторопел от стыда. На грядке вместо зе- 
дёных, сильных, мясистых листьев лежала какая- 
то сникшая, вялая, жёлтая дрянь. Фёдор Павло- 
вич сунул пальцы в землю и покачал головой: 

— Д-да... 

И такая грусть показалась у него на лице, как 
будто он на родного человека в гробу смотрел. 

Не стоит рассказывать 0б этом до конца. Ясно, 
чем это кончилось, — тыква пропала. Я тогда 
мнотое понял... 

Так в новогодний вечер я перебирал в памяти 
все свои неудавшиеся планы и пришёл к такому. 
по-моему, очень верному, выводу; они не удались 
мне потому, что я несерьёзно относился к своих 
замыслам, что у меня не было и нет терпения, 
настойчивости, мужества; уменья всё доводить хо 
конца. Без этих качеств нельзя выполнить ни 
одного плана, даже такого, как вырастить тыкву. 
И поэтому я решеил в новом, 1946 году вырабо- 
тать в себе именно эти главные качества, чтобы 
быть настоящим человеком, а уж настоящий-то 
человек всегда сможет выполнить любой план. 

Я хочу быть путешественником, учёным-море- 
плавателем — вот заветная цель моей жизни. 
Открывать, изучать то, что ещё никому не изве- 
стно, жить среди диких народов, помогать им, как 
ато делал Миклуха-Маклай, пересокать на вер- 
блюдах безлюдные пустыни и горные хребты, как 
Пржевальекий, находить ещё неведомые пути или 
месторождения железа, нефти, золота и все зна- 
ния свои отдавать народу — что может быть 
лучше? | 

Чтоб осуществить свою цель, мне надо заранее 
готовиться, выработать в себе все качества, не- 
обхолимые для учёного-путешественника. 

Путешественник должен быть здоровым, вынос- 
ливым, и я записываю в свой план: завтра же, 
в 1 января 1946 тода, заняться как следует 
лыжным спортом. Не шмыгать зря по снегу, не 
кататься с тор так, ‘ради одного удовольствия, 
& изучить все приёмы лыжного бега, приобрести 
навыки наетоящего лыжника-спортемена, умею- 
щего преодолевать препятствия — горы, овраги, 
лесные чащи. Это — первое. 
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Второе: изучить английский язык так, чтобы 
через год, через два я мог хоть со словарём уже 
читать английские книги. До сих пор в школе 
я учил его. нехотя, думал: на что он мне? Я рус- 
ский — хватит с меня и русского языка. А те- 
перь понял, что путешественник должен знать 
много языков и уж английский-то непременно. 

Третье: путешественник должен быть учёным, 
образованным человеком, многое знать. За год я 
должен прочитать по крайней мере пятьдесят 
две книги, по книге в неделю. Это немного. Чи- 
тать буду не только художественную литературу. 
но и научные книги по географии, истории, о 
жизни великих людей. 

Четвёртое: я ‘не люблю заниматься домапними 
делами. Из-за этого у нас с мамой часто бывают 
споры ‘и ссоры. Она просит сделать что-нибудь, 
д я отлыниваю, не делаю. 

— Нельзя же думать об одних удовольетвиях», 
надо подумать и о долге. Ты уже не маленький, — 
говорит мама. 

И она права. То, что приятно тебе, не велика 
заслуга сделать. Жить на всём тотовом — не по- 
двиг. И как это я до сих пор не понимал, что 
ничего не делаль дома — просто стыдно? 

Так вот я обдумал всё это и с завтрашнего 
же дня освобождаю маму от всех забот о дровах, 
сам буду пилить и колоть. Весной векопаю гряд- 
ки под картофель и непременно возьму у Фёдора 
Павловича семена тыквы, посажу и выращу. 

Пятое: путешественник должен быть хоропитгы 
организатором и думать не только о себе. Ведь 
он открывает Великий Северный путь или нахо- 
дит золотые россыпи не для себя, а для народа. 


Я уже второй тод — вожатый звена. Но, по 
правде оказать, не очень серьёзно отношусь ® сво- 
им обязанностям, хотя и считаюсь неплохим во- 
жатым. В новом году беру на себя обязатель- 
ство: 1) уговорить своё звено тоже подумать над 
планом своей жизни; 2) научить всё звено хо- 
лить на лыжах; 3) организовать географический 
кружок п в кружке читать вечерами книги © 
разных странах, о жизни разных народов, о том, 
как люди изучали шар земной, может быть, де- 
лать доклады. Это и мне по душе да и всем будет 
полезно. У нае не все ведь любят читать, ле- 
нятся или читают одни забавные приключения. 
Моё дело — заинтересовать ребят и как можно 
лучше организовать работу кружка. 

Ну вот и всё пока на новый тол. Осталось 
только расписание составить, чтобы время не про- 
падало даром. Но я его вам не пошлю: эго — дело 
частное и всем известное. Меня больше всего ин- 
тересует самое главиое: правильно ли я думаю, 
что надо жить по плану? Или это так — мечта? 

Ученик 7-го класса 


Виктор Бондарев 
г. Арзамас. 


Конечно, всем вам, ребята, хочется, чтобы в ваших звеньях было интересно.`1 


Этого хотим и мы, открывая отдел 
печататься письма пионеров, чьи звенья хорошо 


тых пионерских отрядов, учёных, мастеров спорта. 


Проводите в своих Звеньях то, 
нам 060 всех интересных делах вашего 
зашим общим дневником, копилкой пионерского опыта, 


отряда и звена. 


КАЖДОМУ ДЕЛО — С КАЖДОГО СПРОС 


всегда ин- 


По-моему, 
тересно в том звене, где 
каждый занят делом, ко- 
торое ему нравится. Мы 
в своём звене так и де- 


лаем. Все мы любим чи- 
тать, и вот уже два сбо- 
ра подряд мы читаем 
книгу писателя Льза Кас- 
силя «Дорогие мои маль- 
чишки». И всё спорим: 
кому какой мальчишка 
нравится? Но оконча- 
тельно это выяснится, 
когда дочитаем книгу. 

А дома каждый из нае 
сейчас занимается новым 
делом. Мы готовимся к 
болышому сбору на тему 
«Прошлое нашего райо- 
на». 


Валя Злобин и я соби- 
раем сейчас материал о 
старинных названиях 
улиц нашего района. По- 
чему, например, улица, 
на которой помещается 
наша школа, называется 
Домниковкой, а переулок 


рядом — Скорняжным. 
Мы побываем в музеях, 
устроим экскурсию по 


своему району и прочита- 
ем книги о Москве, ко- 
торые нам посоветует 
преподаватель истории. 


Никто из ребят нашего 
звена лучше Яши Жуко- 
ва и Жени Капранова не 
знает биографий вождей. 
Поэтому они делают 


Поиграйте на сборе 


Сделайте из снега 
«крепость» высотой в 
полметра. Звено разбейте 
на нападающих и оборо- 
няющихся. Нападающие 
стараются завладеть кре- 
постью, стянув за руки 
или столкнув с площад- 
ки обороняющихся. Со- 
шедший с крепости вы- 
бывает из игры. Если за 
условленный срок на 
крепости останется хоть 
[6:3 обороняющийся, 
атака считается отбитой. 

Вожатый звена прошёл 


по чистому, не засле- 
женному снегу. Попро- 
буйте и вы пройти за 
ним «след в след», так, 
чтобы не было видно, 
сколько человек здесь 
побывало. Кто не сумеет 
пройти, тот проиграл. 
Один из ребят уходит 
и через каждые десять 
шагов оставляет за со- 
бой дорожные знаки — 
стрелки, начерченные на 
снегу. Через некоторое 
время ° «лисичку» идут 
выслеживать ‹охотни- 


альбом о жизни и работе 
товарища Щербакова, 
именем которого назван 
наш район. 


Борису Серебрякову — 
лучшему спортсмену зве- 
на — вместе с остальны- 
ми ребятами поручено 
собрать материал о 
спортсменах нашего рай- 
она. 


За работу все мы взя- 
лись дружно, — значит, 
сбор будет интересным. 


Анатолий Жаров, 
вожатый 2-го звена 
отряда 5-го «В» 
класса 265-й школы 

Москвы 


ки» — остальные 
звена. Они 


ребята 
выигрывают, 
если, найдя звеньевого, 
точно скажут, сколько 
дорожных знаков он рас- 
ставил на пути. Если же 
они собьются с пути или 
неверно подсчитают до- 
рожные знаки, считается, 
что «лисичка» ушла от 
«охотников». 


Как провести четвёр- 
тую игру, вы легко дога- 
даетесь сами, взглянув 


на рисунок внизу. 


„В дневник вожатого звена“. В нём будут 
работают, советы учителей, вожа- 


что понравится вам, И непременно пишите 
Пусть эти странички будут 


Звено Зины 
Ершовой 


Это было восемь лег 
назад, во время первых 
выборов в Верховный Со- 
вет. 


На одном избиратель- 
ном участке города Во- 
ронежа комиссия прове- 
ряла, всё ли готово ко 
дню выборов. Она зашла 
и в детскую комнату. 
Две девочки вешали за- 
навески на окна. Марле- 
вые занавески выглядели 
очень нарядно — они бы- 
ли вышиты, накрахмале- 
ны и хорошо отглажены. 
Сделали их вожатая зве- 
на Зина Ершова и Вера 
Румянцева. На стенах 
уже висели самодельные 
вышитые панно. Тут бы- 
ли Красная шапочка, ли- 
са с журавлём, гуси-ле- 
беди и многое другое. 
Первое панно сделала 
Галя Белкина, а глядя 
на неё, принесли свон 
работы и другие девоч- 
ки. Так получилась га- 
лерея картин из детских 
сказок. 


Юра Зотов и Петя 
Крахмалов сделали из 
кубиков и спичечных ко- 
робок целый город с 
улицами, площадью и га- 
ражом, в котором уме- 
стилось сразу три игру- 
шечных автобуса. 


В день выборов в этой 
комнате было так весело, 
что малыши, попавшие 
сюда, не хотели уходить. 

После выборов эта 
комната так и осталась 
за маленькими ребятами. 
В ней играли октябрята 
школы № 3. 
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Хорошие товариши 


Наш старший вожатый Владимир Николаевич 
рассказал нам о своём товарище Павле Фбдоро- 
виче Белове. Он вернулся с фронта слепым — 
осколок гранаты попал ему в глаза. 

До войны Павел Фёдорович работал монтаж- 
ником сложных приборов. Теперь ему нужно 
было менять специальность. Ему очень хотелось 
учиться. Но как справиться © этим слепому 
человеку? Вот 0б этом с нами долго говорил наш 
старший вожатый. Нам хотелось облегчить жизнь 
человеку, которому мы очень многим обязаны. 
Й прежде всего тем, что даже во время войны 
могли спокойно учитьсл. Мы пошли к нему и 
сказали, что будем читать ему велух учебники, 
спрашивать о прочитанном и помогать по дому. 


Случается иногда так, что нового человека 
сразу же все полюбят, и он всех полюбит. Так 
было иу нас, когда в наш класс пришла новень- 
кая девочка, Майя Матитсон. 

И вдруг оказалось, что она должна уйти в 
другую школу. И всё это из-за английского языка. 
Дело в том, чм в школе, где раньше училась 
Майя, изучали немецкий язык. А у нас, 
в 333-й, — английский. 

Мы все очень опечалилиеь, а Майя больше 
всех. Очень ей не хотелось расставаться с нами. 

— Совсем тебе не нужно от нае уходить — 
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Помню, как мы пришли в первый раз. Борис 
Грачёв подхватил Павла Фёдоровича под руку, 
и мы все отправились в сарай пилить дрова. 
Павел Фёдорович тоже пилил, и мы видели, как 
ему было приятно сознавать, что он тоже может 
работать. Потом мы отвезли на саночках дрова 
на квартиру и сели читать вслух учебник лите- 
ратуры. 

Ежедневно мы читали Павлу Фёдоровичу велух 
всё, что нужно было по программе, проверяли, 
верно ли он усваивал прочитанное, и удивля- 
лись его памяти — так хорошо запоминал он всё, 
что слушал. 

Так продолжалось почти два тода. Когда Павел 
Фёдорович стал готовиться к экзаменам, мы вол- 
новались не меньше его. Но волнения наши за- 
кончились радостно: Лавел Фёдорович сдал экза- 
мены за 8-Й и 9-Й классы на «отлично». Теперь 
он готовит курс 10-го класса, но помогают ему 
уже ребята старших классов. 


Пионеры 6-го класел 417-й школы 


Юрий Михайлов, 
Борис Хаймович. 


сказала Пра Алпалова. — Если тебе хочелея у 
нас остаться, — останешься. В два месяца мы © 
тобой всё наверстаем. 

Пру Алпатову у нас в отряде давно прозвали 
англичанкой, ей удивительно легко даются 
языки, и она ‘не только сама быстро схваты- 
вает, а умеет понятно и терпеливо объяснить 
другому. В прошлом году, когда у меня были 
нелоладки с английским, она мне очень хорошо 
помогла. И вот Ира стала заниматься с Майей. | 
У нас уроки начинаются в чае, а они обе каж- 
дый день приходили к двенадцати и целый час 
занимались. Через два месяца Майя стала чи- 
тать ‘и переводить с английского не хуже всех 
нас и осталась в нашей школе. 

Вообще у нас в отряде принято помогать друг 
другу учиться. Отстающим по математике всегда 
помогает Надя Белицына. Начальник штаба на-^ 
шей дружины Лена Финтарская весь прошлый 
год занималась с девочками по литературе и рус- 
скому языку. Мы считаем, что плохие отметки 
позорят весь отряд, и потому мы так дружно 


изживаем их. 
Ученица, 7-го клаеса 


Валя Бобкова 


ТИРЕ 


Юзнвие вис и 


— Отставить! Зачем ты гнёшь колени? 
Голос Лиды Михеевой звучит повелительно. 
| девочки слушаются Лиду. Ведь мы сами иро- 


Лоде 2544 


Как-то нам случилось побывать в Московеком 
доме № 8 для ребят, осиротевших во время 
ойны. Анна Ивановна Лебедева — директор 
дома — рассказала нам, как в течение трёх лет 
существования детского дома пионерки 635-й 
школы Москвы почти каж- 
дый день приходят играть с 
детьми. 

Внезапно двери с шумом 
распахнулиеь, и приёмную 
заполнили девочки со евёрт- 
ками. Они столпились у 
закрытых . дверей детской 
комнаты. Нам захотелось 
посмотреть, что происходит 
по ту сторону этих дверей, 
и мы вошли в детскую. 

Хозяева чинно сидели на 
маленьких стульчиках и 
хором читали какие-то сти- 
хи, но по лукавым мордали- 
кам заметно было, что они 
о чём-то догадываются. И 
когда девочки стайкой вле- 
тели в комнату, мальшшя не 
столько удивилиеь, сколько обрадовались. 

Весело здороваясь, девочки ‘подсели ® столи- 
кам и положили перед ребятами свои мешочки. 

Пухленькие пальчики торопливо развязывали 
мешки, и мы невольно всей душой присоедини- 
лись к прозвучавшему на всю комнату, захлб- 
бывающемуся возгласу: «Лягуська!» 

Ах, какая это была лягушка! Зелёная, больше- 


сили её вести < ‘пами занятия по гимнастике. 

В прошлом году, когда Лида только поступила 
в спортивную школу и с увлечением рассказы- 
вала всем нам о том, что там проиеходит, мы вее 
ой отчаянно завидовали: «Счастливица, даже на 
снарядах упражняется». 

Лиде, должно быть, жаль пае стало, и она 
сказала: 

— Хотите, я буду вам показывать всё, чему 
нас учат? Только будете меня слушать? 

Конечно, мы обещали. 

С тех пор в нашем отряде есть гимнастиче- 
ский кружок. 


Тоня Ларионова 


ротая, неотразимо глупая! Не только мы, даже 
девочка, подарившая её, как будто впервые уви- 
тела эту лягушку во всей обаятельности. А ведь, 
5роме лягушки, в мешке лежали пбетренькие 
хуколюи, фарфоровый чайник, яблоко, орехи, 
конфеты. И всё это было обёрнуто, упаковано, 
перевязано ленточками © такой тщательностью, 
на которую способен только любящий человек. 

Везде уже затевалась игра. И на лицах фе- 
бятищек, чьи родители были убиты и замучены 
в фашистских застенках, сейчас стояло такое 
сияние, какое не в силах вызвать никакая, даже 


самая затейливая игрушка. Его могут зажечь 
только человеческое внимание и ласка. 


Подходило время ребячьего сна, и мы прости- 
лись с жителями детекого дома. Мы простились 
и с девочками. Они ещё не собирались уходить: 
им хотелось самим уложить спать малышей. 


Ю. Нейман 
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НЕЗРИМЫЕ ПУТИ 


Вы малы, чтобы помнить вре- 
мена, когда столько антенн стоя- 
ло на московских домах, что кры- 
щи походили на палубы фрегатов, 
и такая гуща проводов висела в 
небе, что весёлые художники ри- 
совали галку, запутавшуюся в 
снастях, и подписывали: «Ах, по- 
палась птичка, стой, не уйдёшь из 
сети!» 

То была начальная пора радио- 
любительства, пора <амодельных 
радиоприёмников, несуразных, как 
дилижанс, и таких бесчувствен- 
ных, что ни слова не могли уло- 
вить без высокой антенны. 

В эту славную пору, пору пер- 
вой любви к радно, полюбил ра- 
диотехнику и мальчик Владимир 
Немцов и тогда же задумал сде- 
лать такой приёмник, чтобы по- 
‹тоянно носить его с собой и ни- 
когда с ним не расставаться. 


Немцов стал мастерить приём- 


ники-крошки. Для начала упрятал 
приёмник в портсигар, затем пере- 
гнал его в спичечную коробку, 
а оттуда, войдя в азарт, — в оре- 
ховую скорлупу и, подконец, 
окончательно разойдясь, оправил 
приёмник в перстень. 

Что делать с перстнем, Немцов 
не знал. Перстень не действовал 
без антенны. Вместе с перстнем 
пришлось бы носить с собою две 
мачты, высотою в лагерный флаг- 
шток. Радиотехника развивалась. 
Появлялись в журналах схемы 
приёмников без антенн. Появи- 
лись в продаже радиолампы. 

И Немцов добился своего: сде- 
лал приёмник, чтобы слушать ра- 
дно даже находу. 

Получился, правда, не портси- 
гар, а чемодан. Испытания закон- 
чились в дачном поезде. Напугав 
соседей Немцова, чемодан рявк- 
нул: «Точка! Новое...» Это были 
слова из диктованной по радио 
информации ТАСС. 


Вл, НЕМЦОВ 


Немцов стал мечтать о радио- 
телефоне без проводов, чтобы, гу- 
ляя по Тверской, разговаривать с 
приятелем, живущим где-нибудь 
на Маросейке. В ту пору начали 
осваивать ультракороткие волны, 
и Немцов запрятал в чемодан пе- 
редатчик ультракоротких волн. 
Немцов ходил с чемоданом по го- 
роду, присматриваясь к законам 
поведения радиоволн. Обнаружи- 
вались неожиданные явления: же- 
лезобетонные здания отбрасывали 
радиотень, в этой тени слыши- 
мость пропадала; кирпичные дома 
были полупрозрачны для радио- 
волн; чугунные ограды глушили 
голос передатчика, а водосточные 
трубы усилизали его, как рупора. 

Чем дальше, тем удлинялись и 
опаснее становились маршруты. 
Немцов летал на планерах, поды- 
мался на воздушном шаре, уплы- 
вал на лодке в море, спускался в 
шахты, топил передатчик в воде. 

Что гнало его по незримым пу- 
тям радиоволн? 

Немцов знал, что настанет вре- 
мя и потребуется связь и с само- 
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лётами, гудящими в небе, и с тан- 
ками, грохочущими по полям, и с 
подводными лодками, совершаю- 
щими в глубинах моря свой не- 
слышный ход. 

Немцов готовил себя к работе 
над военной радиостанцией. 

Вот он в числе военных радио- 
конструкторов. Он работает над 
самой маленькой радиостанцией 
армии. 

Тут помогло ему многое из то- 
го, что казалось забавой: и скор- 
лупа, и перстень, когда при- 
шлось размещать детали в фанта- 
стически малом объёме, и знаком- 
ство с причудами радиоволн, ко- 
гда пришлось испытывать  стан- 
цию. 

И ещё помогла ему сказка, ко- 
торую он слышал в детстве. 

Надо было сделать тонкую, как 
удочка, антенну, которая торчала 
бы за спиной бойца и не ломалась 
бы даже при беге по лесу. 

Все попытки не давали резуль- 
татов. 

Тут Немцову вспомнилась сказ- 
ка из старой хрестоматии: старик- 
отец, умирая, говорил своим на- 
следникам о венике, который 
очень трудно сломать, в то время 
как каждый его прутик в отдель- 
ности переломить легко. 

Вот такой тонкий веник из 
стальных прутьев и поставил 
Немцов вместо нижнего колена 
своей антенны. Антенна стала гиб- 
кой и не ломалась. 

Но про всё это интереснее на- 
шего рассказывает сам Владимир 
Иванович Немцов в своей книжке 
«Незримые пути», вышедшей на: 
днях в Детгизе. 

Эта книжка — увлекательный 
рассказ о незримых путях конет- 
рукторской мысли, неуклонно 
стремящейся к цели. 


В. Орлов 


Сказание о «Змиевом вале» 


В украинской степи сохранились до наших дней огромные земля- 
ные валы. Как будто великан вспахал степь исполинским плугом. Эти 
валы и рвы — остатки древних пограничных укреплений. За пими 
скрывались сторожевые отряды наших предков — славян. Здесь про- 
исходили первые схватки с кочевниками, отсюда скакали гонцы в ] 
Киев к великому князю, чтобы предупредить его об опасности. 

В народе зовут эти насыпи «Змиев вал». О том, как он появился, и | 
рассказывает сказка «Никита Кожемяка», которую вы прочли на стра- 
нице 29. В предании этом сохранилась память о «делах давно минув- 


ших дней». 


Нелегко жилось в те времена славянам. Из степей налетали на 
русскую землю кочевники, приходилось отбиваться от сильных вра- 
гов. И внутри страны приходилось вести тяжёлую борьбу. Огромные 
леса тянулись на сотни вёрст. В лесах полно лютого зверья—ни про- 
езду, ни проходу. Надо было пути прокладывать в непролазных ча- 
щах, очищать землю от злого зверья. 

И могучие богатыри русских былин не только защищают землю от 
врагов, но н очищают её от всякого зла. Добрыня’Никитич борется 
со змеем Горынычем. Илья Муромец и дороги через лес проклады- 


вает и мосты мостит. 


Никита Кожемяка—ремесленник, человек труда. Нельзя сказать 
точно, кого подразумевал народ под Змием. Может быть, это злые 
силы природы, может быть, поэтическое представление о врагах, 
которые уводили с собой в плен русских девушек з детей. 

Это древнее сказание передавалось из поколения в поколение, от 
отца к сыну, от деда к внуку. Из него мы узнали, во что верил на- 
род, кого он любил, на кога надеялся. И честный ремесленник Никита 
Кожемяка, который, совершив подвиг, снова вернулся к своему ре- 


меслу и «за святое дело не взял ничего», так же дорог нам, как и мо- 
гучий и храбрый богатырь Илья Муромец. 


с —— АМ 


«за горами, за лесами, 

За широкими морями, 

Не на небе — на земле 

Жил старик в одном селе». 

Ты, наверно, хорошо помнишь эти 

стихи. Это — начало сказки «Конёк- 
Горбунок». Написал сказку П. Ершов. 
Но кто написал первое четверости- 
шие?.. Пушкин. Восхищённый этой 
поэтической сказкой, он прошёлся 
рукой мастера по её тексту и даже 
гаменил не полюбившееся ему начало. 


* 
* 
Сила литературы такова, что её 
герои порой становятся для чита- 
теля живыми людьми. Вот письмо, 
написанное в то время, когда англий- 
ский писатель Ричардсон ещё только 
писал и публиковал по частям свою 
«Клариссу Гарлоу»: 
«Дорогой мой Вильямс, я зна№. 
что вы приятель этого Ричардсона, 


* 


© котором трубит весь город. У ме-- 


ня есть 
чение, 


к вам деликатное 


пору- 
Вот в чём дело. 


Невеста 


Ив. Халтурин 


' щения 
| его друзьями были дети, мальчики и 


моя, Мари Кэмибел, наднях объявила 
мне, что если умрёт какая-то Кла- 
рисса Гарлоу, то она сама умрёт 
от отчаяния. Так передайте, по- 
жалуйста, мистеру Ричардсону, что 
если мисс Мэри на него пожалуется 
и Кларисса действительно умрёт, то 
я с приличной компанией подсге- 
регу его на Реджент-стрите. ‘все- 
народно сниму с него парик, а если 
сердце подскажет, то и поколочу. 


Капитан Джордж Ковентри». 


Министр, прежде чем ехать к ко- 
ролю с докладом, заезжал к Ри- 
чардсону узнать, каково на сегодня | 
здоровье мисс Клариссы, так как 
король мог справиться об этом. 


Кларисса долго и тяжко болела 
н, наконец, умерла. Не помогли уг- 


розы капитана... 
Есть, однако. другой случай в 
английской литературе, когда по- 


стюроннее вмешательство определи- 
ло собой судьбу литературного ге- 
роя. Кто читал роман Вальтер-Скот- 
та «Айвенго», тот не забыл, конеч- 


но, тяжеловесного, неповоротливого, 
но прямодушного ‘саксонца Атель- 
стана... Близкий друг Вальтер- 
Скотта был так огорчён смертью 
этого персонажа от руки коварного 


храмовника, что ради дружбы пи- 
сатель совершил невозможное: вос- 
кресил своего Ательстана. Саксо- 
нец, оказывается, не умер, он был 
только оглушби ударом. 


| жизнь 
| одном 


НАС СПРАШИВАЮТ: 

Кто такой Люис Карроль, 

книги «Приключения Алисы в страие 
чудес»? 

Не у тебя одного, Костя Кривен- 

цо, возник такой вопрос. Когда анг- 


автор 


лийская королева впервые прочла 
«Алису? она пришла в восторг и 
вызвала всех секретарей сразу: 


«Что ещё написал этот замечатель- 
ный писатель? Отчего я никогда о 


' нём не слыхала?» Королеве прине- 


сли стопку книг. Она открыла верх- 
нюю и прочла её название: «Эле- 
ментарный трактат о детерминатах». 
Это воё были книги по высшей 
математике, толстые, серьёзные учё- 
ные труды без малейшего ‘намёка 
на страну чудес... 

Английский математик  Чарльа 
Доджеон родился болег 100 дел 
тому назад, был профессором Окс- 
фордского университета и’ всю 
прожил тихо и спокойно на 
месте. Единственное его пу 
тешествие — в Россию, причём | 
своём «Русском дневнике» он на- 
зывает Москву «волшебиым  горо- 
дом», а по поводу Петергофа утвер- 
ждает, что «по своим разнообраз- 
ным красотам эти сады затмевают 
Сан Оуси (знаменитый пафк в ок 
рестностях Парижа)». Профессор ма- 
тематики в жизни был большим. 
любил хо. 


' чудаком. Он, например, 
дить в тости только неожиданно. 
если его не звали, а на все пригла- 


| 


| огромный 


отвечал отказом. Лучшими, 
девочки, 
своём доме игрушки, 
один из первых по тому времени, 
и множество сладостей. Алиса — жи- 
вая девочка, дочь местного пастора. 
Он ‘сочинил для неё эту сказку 
в лодке, во время прогулки, а запп- 
сал только много времени спусти 
и то очень неохотно, поддаваясь на- 
стойчивым уговорам друзей. 

В 1865 году вышло в свет пер- 
вое издание «Алисы». Серьёзный 
математик Доджеон подписал  не- 
серьёзную сказку вымышленным 
именем Люиса Карроля (это назы- 
вается  «псевдоним»). Она имела 
успех. Знаменитый аме- 
риканский исследователь океанской 
фауны Вильям Биб, описывая в 
своей книге открытую им глубоко- 
водную рыбу, сказал, чтоб не тра- 
тить лишних слов, что она просто- 
напросто похожа на кота из книжки 
Кэррола... 

Этот кот замечателен, во-первых. 
тем. что он всегда улыбался, и, во- 
вторых, тем, что он обладал способ- 
ностью внезапно появляться и ис- 
чезать. Причём исчезать кот умел 
постепенно, начиная с копчика 
хвоста и кончая улыбкой, которая 
оставалась некоторое врмя ‘на ‘ме- 
сте после того, как всё остальное 
исчезло... «Ну, я часто видела кота 
без улыбки. — подумала Алиса, — но. 
одна улыб, без кота! 'Это — самое 
удивительное, что я когда-либо 
видела в жизни>. 

А между тем это — далеко не са- 
мое удивительное, что ждёт тебя, 
когда ты пустишься путешествовать 
вместе с Алисой по таинственным 
дорожкам страны чудес! 


Н. Типот 
47. 


для которых он держал в 
фотоаппарат, 


Попробуйте представить  чело- 
века, у которого совкем нет ве- 
щей, ни одной! Мы так привыкли 
к вещам, что, наверно, и не смо- 
жем представить такого человека. 
Даже у Робинзона на необитаемом 
острове были кое-какие вещи. 

Но вещи сами не делаются. Их 
делают умелые люди—мастера. 
Мастера на все руки, такие, что- 
бы могли сделать любую вещь, 
бывают только в сказке. (Самый 
лучший столяр часы не сделает, 
самый лучший ювелир не сошьёт 
бальное платье. Но гочинить та- 
буретку, сшить мешок, забить 
гвоздь в стенку должен уметь 
каждый. 

Что для этого нужно? Прежде 
всего инструмент. Самая лучшая 
портниха не иумеет пришить пу- 
говицу одними руками. Ей нужен 
инструмент—иголка. Нехитрый как 
будто инструмент, а без него 
швея, как без рук. Да, впрочем, 
как сказать: «нехитрый». Попро- 
буй-ка, сделай её, нехитрую! 

Инструменты для каждого дела 
разные, у каждого мастера свол. 
Но есть инструменты, без кото- 
рых ни один мастер не обходится. 
Нож, молоток, пилу ты найдёшь 
и у кузнеца, и у переплётчика, и 
у слесаря. Это инструменты самые 
простые, но зато и самые нужные. 
Кто умеет пользоваться ими, тот 
может сделать множество полез- 
ных, нужных вещей. 


‘ель нашей 


< Рис; Т. Мавриной . 


Китайские школьники. 
Ф М. Редкина 


Вот для начала и заведём в своей 
мастерской эти инструменты: нож, 
молоток, пилу, иглу. Для самых 
мелких работ по дереву сделайте 
маленькую пилку из кусочка же- 
сти от консервной банки. Жесть 
пужно керегнуть несколько раз 
по одной линни сгиба. Она разло- 
мится. Оба кусочка нужно выпра- 
вить на утюге и слегка «насечь» 
друг о друга, чтобы получились 
совсем маленькие зубцы. Вот и 
всё. Эта пила прекрасно режет, 
только не нажимайте сильно. А 
когда она затупится, насеките 
снова, и она опять будет резать, 
как новая. 


ве 


Бе 


Чтобы инструмент не лежал без 
дела, для начьла сделаем санки. 
Материал для канок достать не- 


трудно. Старый ящик — самый 
подходящий материал для этого: 
тут и доски есть и гвозди. 
Сначала ящик нужно разобрать, 
выколотить молотком твозди, вы- 
прямить их и собрать в одно ме- 
сто. Потом выберите две хорошие 
лоски на полозья. Если ящик из 
тонких досок, можно сбить по- 
лозья из двух и даже из трёх до- 
сок, спереди срезать их пилой, а 
потом округлить углы (рис, 1). 


Когда полозья будут готовы, 
нарежьте ПИЛОЙ одинаковые по 
длине планочки и сбейте всё 


гвоздями, как показано на рис. 2 
Одну планку, самую узкую, при- 
бейте сзади, а изнутри прибейте 
два бруска (рис. 3). Вот сани го- 
товы. Они, может быть, выйдут 
немножко неуклюжими, но зато 
сделаны они своими руками. 

А чтобы руки, которыми сдела- 
ны такие хорошие сани, не замер- 
зали на улице, придётся ещё один 
заказ принять в мастерскую—ру- 
кавички. 

Для этого заказа материалом 
может служить любой кусок ма- 
терин, Если материя очень  тон- 
кая, можно сложить её вдвое, 
втрое, наконец, можно проложить 
вату между двумя слоями мате- 
рин и простегать. И рукавички 
выйдут такие тёплые, что ни в ка- 
кой мороз руки не замёрзнут. 

Как сделать рукавички, видно 
на рисунке 4. Теперь только нуж- 
но выкроить их по руке и сшить 
по краям. Смотрите не ошибитесь 
и не сделайте варежки на одну 
руку. 

Множество других полезных ве- 
щей сумеете вы сделать в вашей 
мастерской. Об этом мы расска- 
жем в следующем номере нашего 
журнала. 
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ИИ е. 
Переписка читателей „Нионера“;: 
письма, сообщения, советы, вопросы. 


Летом я жил в деревне. 
= Встав рано утром, я ухо- 


дил на болото охотиться и 

записывал свои трофеи в 

72 охотничий дневник. Вот мои 
, записи: 

251УШ. Ходил на болото убил кулика. 
261У1Ш. Пошёл на болото и увидел стадо 

чибисов. Одного я ранил в крыло. 

291УШ1. Встретил в лесу дикого голубя, ра- 
нил его, но найти не мог. 

ЗПУШ. Убил крякового селезня. 

ТИХ. Я уехал домой в Москву. 

В Москве у меня есть знакомые ребята-сле- 
допыты. Мы с ними ездим за город, учимся 
распознавать следы и зарисовываем их. Я уже 
хорошо знаю следы зайца. 

Я хотел бы получать письма от ребят-охот- 
ников с рассказами об их охотничьих приклю- 
чениях. 

Коля Моисеев, 12 лет 

Москва. Марьина роща, 

15-й проезд, дом 12, кв. 2. 


- Я_ 1чусь в  камышинской 
средней школе № 1. Мне легко 
даётся ботаника, потому что я 
знаю много различных расте- 
ний. Я познакомилась с ними в 
Камьышинском лесопитомнике, 
куда ходила не раз. Об этом 
питомнике я и хочу расска- 
зать. Там есть и северные и южные расте- 
ния: русские белоствольные берёзы и железное 
дерево, привезённое из Италии; сибирские 
яблони с мелкими, величиной с вишню, плода- 
ми и катальпа — декоративное дерево с Ма- 
‘лакского полуострова. Оно красиво своими ши- 
рокими овальными листьями и белыми цветами. 

Когда я была в питомнике осенью, то видела 
нежные грозди винограда, дозревающие под 
лучами камышинского солнца. На ветках япон- 
ской айвы висели ароматные плоды, похожие 
на лимоны. Я едва удержалась, чтобы не 
сорвать один: таким вкусным он мне показался. 

Много я тут навидалась диковин. Увидела 
своими глазами такое дерево, на котором ра- 
стут грецкие орехи. Полюбовалась на красные, 
похожие на бруснику ягоды, созревише на вет- 
вях кустарника, привезённого из североамери- 
канских прерий. Погладила рукой бархатистую 
кору пробкового дерева. 

Весною я опять пойду в питомник: там столь- 
ко интересного, что хочется смотреть ещё и 
ещё. 

А сейчас я хожу на экскурсии, которые по- 
могают мне знакомиться с историей Камышина. 


Нона Лященко 


г. Камышин, 
Сталинградской области. 


Привет читателям «Пионера» 

с далёкого Севера! Живу я в 

Нарьян-Маре, за Полярным 

кругом. Жители в Ненецком 

‚округе — большей частью оле- 

_„ неводы, охотники и рыболовы. 

*Земледелием занимаются мало, 

потому что земля здесь неплодородная и кли- 

мат холодный. Лето у нас короткое, а зима 

очень длинная. Зимою несколько времени мы 

совсем не видим солнца. Высокое дерево в на- 

ших местах расти не может: его, как ножом, 

срежет мороз. Выживают только кустарники и 

карликовые берёзы: на зиму их укутываег 
снег. 

Я люблю ходить зимою на лыжах и читать 
«снежную книгу». Вот тропа, протоптанная 
зайцами. Я иду по следу, и он приводит меня 
к запорошенному снегом стогу сена. Но в одном 
месте из стога торчат клочья зелёного сена, а 
вокруг много свежих заячьих следов. Невда- 
леке, на ветках молодых ив, видны заячьи по- 
грызи: значит, я попал в «заячью столовую». 

Иногда мне случается увидеть в лесу волчий 
след, а другой раз я вижу в снегу ямки: здесь, 
под снегом, укрываясь от холода, ночевали к\- 
ропатки. Куропатки прилетают к нам с мор- 
ского побережья в ту зиму, когда там мало 
корма и очень тонок снежный покров. Я умею 
ловить куропаток силками. 

Вот что я написал о своём родном крае. 
Пусть другие ребята напишут.о своём. 


Ваня Лёвкин 
Архангельская область, 
Нарьян-Мар, 
Набережная, дом 4, кв. 13. 


Может быть, вам, ребята, инте- 
ресно узнать, как живут в степи. 
Я посылаю листок из своего юн- 
натского дневника. Здесь описано, 
как приходит в степь зима. Если 
вам будет интересно, я могу при- 
слать описания степи и в другие времена года. 
А пока вот мой листок. 

..Глубокая осень. Снега ещё нет, но холодно 
и сыро. Над степью гуляет осенний ветер, го- 
нит по курганам и оврагам рыжее перекати- 
поле, ломает сухие стебли подсолнуха, волнует 
седые метёлки ковыля. Пустынно в степи. Про- 
грохочет одинокая телега, тоскливо крикнет 
кем-то напуганный сыч — ц снова тишь да 
ветер. 

И всё же и в эту глухую пору степь хороша. 
Она сохраняет суровую красоту, величавую 
ширь русской природы. : 

Всё ближе подходит зима. Пушные звери 
одеваются в зимние наряды. Охотники наби- 
вают патроны крупной дробью, подшивают 
кожей валенки, достают из сундуков тёплые 
шапки и полушубки. 

И вот просыпаешься однажды утром — за 
окном всё бело. Выпал снег, и любопытно чи- 
тать по первой пороше «грамоту», написанную 
четвероногими жителями степи. 


Борис Попов 


Полтавская область, 
Каменский район, 
Калитвенская средняя школа 


